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'Ομοιάζουσι τόσον κατά την μορφήν καί 
οίδύο, ωραίο·, υψηλοί, ακμαιότατοι, νεώτα- 

" τοι ά κόμη,ώστε εάν δεν τούς. ¿βλέπετε όμού 
θά ύπεθέτετε, δη είνε είς καί μόνο; άνθρω
πος. Ούδ’ αΰταί αΐ μόλις διαγραφόμιναι 
γραμμαί αί .ρυτιδούσαι ελαφρώς τά μεγάλα 
των μίτωπα, διαφέρουσιν· άμφότεροι έν χαι- 
ρφ βαθιίας σκέψεως έσυνείθισαν νά συνο- 

• φρυοϋνται καί εις τοιαύτην ακριβώς ώραν 
τους εύρίσχομεν,ήδη, στρέφοντες από του ε
νός είς τόν άλλον τά βλέμματα. Οία δε 
σύμπωσις'! Ή  αύτή τούς απασχολεί μέρι
μνα. Τό μακρόν ταξείδιον δ ι’ ο προετοιμά
ζονται άπό ήμερών.

Καί εχαστος κύπτων ΐνα τοποθετήσει έν 
τφ κιβωτίιρ του τά διάφορα χρειώδη, πα- 
ρίσταται ώ.ς αντικατοπτρισμός τού έτέρου. 
Ό θεατής άπατάται πρός στιγμήν καί ζη
τεί τό κάτοπτρον, οπερ διπλασιάζει τόν έκ 
δεξιών ευρισκόμενον καί παρουσιάζει τό ο
μοίωμα τοΰ έξ χρισΤερών. Ά λλ ’ εδώ παύει 
ή όμοιότης. Έ ν έλάχιστον άντικείμενον δια
λύει τήν πλάνην. Καθιστφ πλέον ή κατα
φανή τήν μεταξύ τών δύο ύπάρχουσαν ά
πειρον διαφοράν:

Ό εις κρατεί είς χείρας περιχρυσον έκ ρο·
• δοχρόου σηρικού θήκην,έν ή εΰρίσκεται ζεύ

γος φιαλιδίων άρωματοφόρων.
Ό έτερος κρατεί καί ούτος μικράν θήκην 

ήν θά τοποθέτηση έν τφ  κιβωτίφ του’ άλλ’ 
$ινε αυτή αυστηρότερου εξωτερικού, καί πε
ριέχει τοπογραφικά έργαλεϊα.

Καί άρκοΰσι τά δύο ταύτα χρειώδη ΐνα

πείσωσι τόν θεατήν, ότι δεν βλέπει ένα άν
θρωπον πρό τού κατόπτρου, άλλά δύο!

Ή  επιφάνεια έν τούτοις είνε συνήθως α
πατηλή, κακός δε κριτής ό επί ταύτης βα
σιζόμενος. Έάν ήδυνάμεθα νά. έμβαθύνω- 
εϊς τάς άπασχολούσας έκάτερον σκέψεις, είς 
τά σχέδια, είς τά όνειρά τω ν ... .

“Ενα μήνα μετά τήν άναχώρησίν των τό 
ταχυδρομείον έκόμιζε δύο ογκώδεις ¿πιστο
λάς διαφόρουπροελεύσεως πρός κοινόν φίλον.
. . .’Ιδού . άποσπάσματά τινα τά άθωότερα 

έκ τής πρώτης.
Έ ν  Παρωίοις, Μάρτιο; 1 8 8 . . .

ΦίΛι μου,
Ένώ ,σύ κολυμβδς εν τή λάσπη τών ’Α 

θηνών, ¿γώ διέρχομαι ήμέρας καί νύκτας 
αλησμόνητους, θ ά  σοί γράψω έκτενώς τά 
τού ταξειδίόυ μου μέχρι σήμερον, διά νά 
ϊδης πόσον ήδίκησας τόν έαυτόν σου μή πει- 
σθείς νά έλθης μαζί. Τά άπό σήμερον καί 
πέραν θά σοί τά άναφέρώ. προφορικώς μετά 
δύο μήνας, .¿πότε θά έχω τήν δυστυχίαν 
εγΧαταλείπων τήν ώραίαν αύτήν ζωήν τής 
χαράςκαί τής ευτυχίας νά έπανέλθω είς τά ; 
άγκάλας σου. Τόσα έτη τό ¿μελετών αυτό 
τό ώραίον ταξίίδιον, ώστε καί τώρα ακόμη 
φοβούμαι μή ονειρεύομαι καί ¿ξυπνήσω μίαν 
στιγμήν είς τήν πλατείαν τού Συντάγ
ματος....

Έάν ήθελον νά κρατήσω σειράν,καί έγώ 
δεν ήξεύρω πόσον μακρά θά ήτο ή επιστολή 
μου· αρχίζω όμως άπό μίαν τών επισημό
τερων επιτυχιών μου. Μετά τόν έπί τού ά- 
τμοπλοίου αποχαιρετισμόν μας, εμφανίζεται 
έξαίφνης ενώπιον μου.... ποία νομίζης; Ή 
Λιλή, τό τρελλοκόριτσο τού Οΐιιΐ). Έκαμα 
ότι δεν τήν ¿γνώρισα ιίς τήν άρχήν καί έ- 
κράτησα ένα σοβαρόν άμίμητον, διότι ήσαν 
ξένοι έπί τού καταστρώματος καί ¿φορούσα 
τήν στολήν μου. Έ πειτα όμως, ότε άπε- 
πλεύσαμεν, τήν ¿πλησίασα μέ τό άγρ«ί>τ8- 
ρον ύφος ζηλοτύπου καί ήρχισα νά τήν επι
πλήττω. — Δ ιατί; —— Διότι έφευγε χωρίς, 
νά μας ειδοποίηση· διότι θά έφευγε βέβαια 
μέ κάποιον* διότι είνε σκληρά καί άπιστος! 
Εις τήν άρχήν δέν ύπέκρινόμην, φαίνεται, 
καλά καί εγέλα· έπειτα όμως τόσον επέ- 
μεινα λέγων ότι έγκατέλειψα τά πάντα χά· 
ριν αυτής,καί ότι μόλις ειδοποιήθην άπό μυ 
στικόν άνθρωπον, τόν όποιον επί τούτω I- 
πλήρωνα άπό καιρού, καί άπεφάσισα νά τήν 
άκολουθήσω,—τόσον χαλά ϋπεκρίθην, ώστε 
ή καϋμένη τά έχασε κυριολεκτικώς καί μοί 
ώρκίζετο ότι επέστριφε μόνη. είς Μασσαλίαν 
παρά τή οίκογενιίρ: της καί ότι. δέν έχει τ ί
ποτε εναντίον μου, ουδέ ¿πίστευε ποτέ ότι 
τόσον πολύ τήν ήγάπων................................

Έν Μασσαλία διήλθον επίσης ολίγας,άλ
λά θαυμασίας ήμέρας. Είνε αληθές ότι έ

χασα ολίγα λεπτά θελήσας νά· δοκιμάσω 
τήν τύχην μου,άλλά έρριψα πούντους τινάς 
διά μίαν έκατομμυριούχον καί ποϋξεύρεις τ ι 
είμπορεί νά γίνη. Έκαμα όλα τά καλά μου 
διά νά τή άρέσω καί νομίζω ότι θά τό κα· 
τώρθωσα. ΤΗτο και μία άλλη, όλιγώτερον 
προικόεσσα όμως, ή ; ή οικογένεια μέ έπερι- 
ποιήθη πολύ" άλλά,εγώ ήρκέσθην μόνον είς 
τό νά δεχθώ τάς περιποιήσεις με πάσαν ¿πt· 
φύλαξιν. Τί νά σοΰ.είπώ^ ¿.μεγάλος λαγός 
δέν μέ άφηκε νά συλλογισθώ τόν μικρόν. . .

Έν Παρισίοις εύρον ίκανούς παλαιούςκαί 
νέους φίλους. Πιστεύεις,ότι έχω νά κοιμηθώ 
8  ήμέρας; άλλά δέν πειράζει,· φυλάττω τόν 
ύπνον μου διά τάς ’Αθήνας..'.......................

Έγνώρισα πάλιν ένα δύο μαρκησίας.καί 
θά κάμω τον φίλον S* νά σκάση όταν λέγω 
τά ¿νόματά των. Ή  μία μάλιστα μέ ώνό- 
μασεν «ό ώραϊος Έλλην» καί νά σου πώ 
δέν είνε άσχημος ό τίτλος. Είπέ του τα διά 
νά άρχίση νά κιτρινίζη........................... ..

Παρ’ ολίγον ένεκα τής έν λόγν ύποθέ- 
σεως νά έχω ιστορίας,άλλά ό Ιταλός αξιω
ματικός έκρινε συμφερώτερον όχι μόνον νά 
άποσυρθή άλλά καί νά εϊπη,ότι ήτο παρε- 
ξήγησις· άλλως θά τόν έκαμνα ¿γώ νά άκούη 
Έλληνα καί νά τραβφ τόν άλλον δρόμον.

Τό πρωί ιππασίαν, μετά μεσημβρίαν εις 
καμμίαν matinée ή είς επισκέψεις καί πε
ρίπατον, τήν έσπέραν είς τό θέατρον. έπειτα 
είς τό μέγα καφφενεΐον. έλληνογαλλική 
φλυαρία μέ συντροφιάν καί καμπανίτην 
πρώτης, καί έπειτα ήμερα πάλιν καί πάλιν 
τά ίδια . . .  ’Ιδού ή ζωή μου . . .  Καί σύ ; 
Τίποτε ! .......... .................................................

Xàpt; εις τήν σύστασίν σου ό κ. R. μέ 
Ιπαρουσίασιν είς τάς καλλίτερα; καί ωραιό
τερα; ήθοποιούς τού μελοδράματος. Διήλθον 
τάς ύπό δρακόντων, διά τόν άλλον κόσμον, 
φυλασσόμενα; θΰρας τών παρασκηνίων καί. 
παίζω ρόλον, φίλε μου, προκαλών τά ζη
λότυπα βλέμματα τών άλλων έλλήνων,οϊ- 
τινες τόσον καιρόν ¿§ώ καί μήτε μίαν χα- 
λημέραν άκόμη δεν ήξίώθησαν άπό τοιαΰτα·
κοραλένια στοματάκια....................................

• Ύπεσχέθην νά τούς συναντήσω είς τά  
Λουτρά. Αυτοί έχουν πολλά χρήματα,άλλά 
νά ίδωμεν καί ¿γώ πώς θά οικονομήσω με
ρικά. *Αν τό κατορθώσω νά υπάγω, ύπερα- 
κοντίζονται όλαι μου αί έπιθυμίαι· "Οσον 
αφορά τό παράσημον, αΰτό ήτο έκτός τού 
προγράμματος καί δι ’ αύτό μέ ευχαρίστησε 
περισσότερον όπως καί διά μερικούς. ..-μερι
κούς... αύτοΰ... Έν γενει όμως, καί μέ δύο 
λέξεις, έκαμα προμήθειαν διασκεδάσεων—ώς 
τώρα—διά δύο έτη καί έπανερχόμενος θά 
ζώ ευτυχής μέ τάς αναμνήσεις μου καί μέ 
τήν ελπίδα άλλου πάλιν ταξειδίόυ έάν καί 
όπως^τό θέλη ό θεός.Ι ....»
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Καί ιδού άποσπάσμχτά τινα- έκ της δευ* 
τέρας επιστολής.

Έν ,  . ,  .  ,  . ·  Μάρτιος 188...
ΦίΛε μον

 Δίς έκινδύνευσα ν ’ ανακαλυφθώ έν τφ
προηγουμένφ ταξειδίφ μου,άλλά την φοράν 
ταύτην ό κίνδυνος ήτο φοβερώτερος. Ό 
Τούρκος διοικητής ήδύνατο να μι ρίψη εις 
ειρκτήν τινα καί ούδέ ίχνος μου νά εύρεθή 
•πλέον. Την στιγμήν μάλιστα καθ’ ήν μέ 
ύβρισε,παρ’ ολίγον να προδοθώ,-νά όρμήσω 
εναντίον του. ·Άλλ δχι, «Ιπον δεν πρόκει
ται περί του ατόμου μου,πρόκειται περί τού 
μεγάλου άγώνος δν παρασκευάζομιν. Έ.κεϊ 
θά άντιμετρηθώμεν. Καί έσίγησα διά ν απο
φύγω τάς περαιτέρω ανακρίσεις του, αΐτινες 
θά κατέστρεφον όχι μόνον έμέ άλλά καί τό
σους άλλους'............................................. ..
• ’Αδύνατον νά φαντασθης τήν χαράν μου 

ότε άνεκάλυψα τό στενόν εκείνο πέρασμα 
δΓ ου ή θεωρούμενη δυσάλωτος γραμμή 
των χαρακωμάτων εύκολώτατα καταλαμ
βάνεται ύπό·ολιγάριθμων άνδρών.’Επαίτης, 
ώς .ήμην· μετημφιεσμένος, ούδενός έκίνησα 
τήν προσοχήν, οτε άποσυρθείς συνεπλήρωσα 
τόν χάρτην μου εις τό μέρος τούτο -.

Δέν ήδύνάμην επί πλέον νά κρατηθώ πρό 
τοιούτουενθουσιασμού. Παρετήρησα τάπρό
σωπά των, είδον εις αϋτά έζωγραφισμένην 
καθαρώτατα τήν άπειρον φιλοπατρίαν των. 
Αϊ, τοΐς- ειπον τότε· δέν είμαι ξένος άλλά 
Έλλην καί έρχομαι εξ Αθηνών. "Οσον με
γάλα είνάι τά δεινά σας, τόση είνε καί ή 
θλίψις ήμών όταν τά άκούομεν.' Έγκαρτε- 
ρεϊτε καί έχετε πεποιθησιν είς ήμάς. Δέν 
είμαι-ξένος- Φόβον δέν Ιχω νά έμπιστευθώ. 
είς τούς αδελφούς τό μυστικόν μου. Είμαι 
’Έλλην αξιωματικός περιηγούμενος καί με
λετών τά καλλίτερα μέσα τήςλυτρώσεως τών 
αδελφών μου. Κρυφίως, όπως εγώ, εργά
ζονται πολλοί καί τό έργον των θά τό ιύ- 
λογήση άργά ή γρήγορα ό θεός. Καί επειδή 
όλοι ήθελον νά μέ έναγκαλισθώσι νά με 
άσπασθώσιν. "Οχι, .είπον.. Ή άνάστασις δέν 
ήλθεν άκόμη διά νά φιληθώμεν.Είνε.ή έβδο 
μάς τών παθών. Όλίγην άκόμη υπομονήν. 
Έπειτα έπιιδή τούς παρεκάλεσα νά κά-' 
μνουν ότι δέν μέ γνωρίζουν έν τφ  χωρίω, 
ήξευρον δέ ότι θ ’ άνεχώρουν τήν επαύριον 
πολύ πρωί, τούς εύρον όλους σχεδόν κατά 
τήν άναχώρησιν έν τή όδφ, τόν ένα είς ικα
νήν άπόστασιν άπό τόν άλλον, ύποκρινομε- 
νους ότι σκάπτωσιν ή χορτολογοΰσι, πράγ
ματι όμως μέ-θερμά δάκρυα αποχαιρετών
τας καί άποτείνοντάς μοι διαφόρους εύχάς. 
Δέν θά λησμονήσω μάλιστα μίαν, γεροντός 
τίνος καταλεύκου : Χαιρετίσματα εις τήν 
μητέρα μας Ελλάδα,είμεθα πάντα έτοιμοι 
καί τήν περιμένομεν.........................................

Ή  γραία έκείνη έθεωρεΐτο κακή καί φι
λάργυρος. Άλλά.όίερεύς ίγνώριζε καλώς 
τήν καρδίαν της καί τήν ήρώτησεν ένώπιόν 
μου.—Ξέρεις, παπά μου, ότι έχω καί· πόσα 
έχω. Μά άν δέν ϊδώ τήν 'Ελληνική σημαία 
νά έρχεται δέν θά εΐπώ πού τά εχω. Αύτή 
ήταν ή υστερνή παραγγελία του γυιοϋ μου 
τοΰ μονάκριβου, που τόν έφαγαν οί έχθροί· 
‘ Ησουν μπροστά καί τά θυμάσαι. . . . . . . .

Έν τοΐς δύο τούτοις χωρίοις αί προπα-

γάνδαι ήργάσθησαν^φοβερώς εναντίον τοϋ 
Ελληνισμού, Μέ τό εκατοστόν όμως πα- 

ρομοίας έργασίας δύναται νά κρημνισθή τό 
οικοδόμημά των, διότι τό-αϊμα πανταχοϋ 
μέν, ίδια δ ’ ένταϋθα,δέν γίνεται νερόν. Υ 
πολογίζω ένπάση περιπτώσει 300 άνδρας. 
ίδικούς μας·, ήτοι τό διπλάσιον εκείνων,ούς 
θά προσπαθήσωσι καί ϊσως έπιτύχωσι νάκι- 
νησωσιν άντιθετως οί έχθροί. Εις τήν πρω
τεύουσαν δυστυχώς ό πρόξενος καί ό μη
τροπολίτης τρώγονται, τό δέ φοβερόν,ότι ό
πρώτος εινϊ ό αίτιος τοϋ κακού.................

Τρεις ημέρας έβάδιζον πάραλίώς διά νά 
ίξακριβώσω τά καλλίτερα πρός άπόβασιν 
μέρη. Δυστυχώς νέον τ ι δέν. εύρον, τά δέ 
γνωστά,έφ’ ών τινες ιίχομεν έμπιστοσύνην,
είνε άπαισίως κινδυνώδη................................

Πίστευσε, άγνοοϋμεν τούς εχθρούς μας. 
Τούς νομίζομε* ισχυρούς όπου είνε άσθενί- 

■ στατοι καί αναξίους προσοχής εις άλλα,είς
ά ήμεΐς καθυστερούμεν δυστυχώς................

Ένδσηλεύθην πέντε ημέρας παρά τφ δη 
μογεροντί, ηύλόγησα όμως τό κάταγμά μου 
διότι χάρις είς αυτό συνήγαγον πολυτιμω- 
τάτας πληροφορίας, καί εύρον άκόμη ένα 
γίγαντα αύταπαρνήσεως... Ούτω έπεράτω 
σα τό'πρώτόν μου οδοιπορικόν. "Ηδη άρχε- 
ται τό δεύτερον' καί έπιπονώτερον. Έδώ 
θά άναγκασθώ ίσως νά παλαίσω σώμα πρός 
σώμα. Καί τώρα έάν μέ ίδης, μέ γενειάδα 
καί αύξήθεϊσαν κόμην, ήλιοκαή, καταπε- 
πονημένον δέν θά μέ αναγνώρισης. Ά λ λ ’ ή 
χαρά μου είνε άσυγκρίτώς άνωτέρα τών κό
πων μου. Παντού είνε Ελλάς, αδελφέ μου, 
ή δόξα είνε έσπαρμένη πανταχού καί μό
νον δέν έρχεται κανείς· νά τήν θερίση. Φαν
τάζομαι τήν ημέραν τήν ποθουμενην καί 
ρίγος άμυθήτου ηδονής μέ συγκινεΐ. Μόνος, 
στηριζόμενος επί τής βακτηρίας μου, μαν
θάνω τόν δρόμον, ον μετ’ άλλων, μεθ υμών 
καί τών στρατιωτών μου, είθε νά βαδίσω
ταχέως . . . ......................................................

’Αδύνατον' ό βαδίζων έπί τής ’Αθηναϊ
κής κόνεως νάέννοήση πόση πυριτις είνε έδώ 
Ιστρωμένη είς τούς κήπους, είς τάς ακρώ
ρειας, είς τάς φάραγγας, πανταχοϋ. Έχο- 
μεν εφόδια-άτινα ούδ’ έφαντάσθημεν, άλλά 
καί οί έχθροί μας δέν είνε ολίγοι, καί οί φο-
βερώτεροι... είμεθα ήμιΐς.........................

'Έν μόνον με λυπεί- οτι δέν είσαι καί σύ 
καί πάντες οί εν τφ  στρατφ άδελφοί μου 
έδώ νά βλέπετε, νά θαυμάζετε, νά διδά- 
σκεσθε, νά ένθουσιάτι. Κάί εν άλλο- ότιπα- 
ρήλθεν ήδη τό ήμισυ σχεδόν τής τριμήνου
άδειας μου.................    »* *

Έκ τών αποσπασμάτων τών "δύο τούτων 
επιστολών μαντεύσατε τίνες ήσαν αί σκέ
ψεις, τά όνειρα, οί πόθοι τών δύο έτοιμα-' 
ζόντων τάς άποσκευάς των αξιωματικών. 
Τών δύο ή μάλλον τού ενός, διότίήδη, ότε 
έπκνήλθον είς ’Αθήνας άμφότεροι, άν τούς 
συναντήσητε, τόσον όμοιάζουσιν έξωτερικώς, 
ώστε θά έκλάβητε τόν ένα ώς αντικατοπτρι
σμόν τοΰ^έτέρου, θά τούς έκλάβητε άμφοτέ- 
ρους ώς ένα καί μόνον άνθρωπον.
! Κάί είθε είς,είς μόνος πράγματι νά ήτο! 

("Επετβΐ) Ιοακνηε Μ. Δαμβεργηε

Π Ε Ρ Ι TO T Θ Η ΣΕΙΟ ?
κ α ι  τ ο γ

Κ Η Π Ο Υ ΤΩΝ Μ Ο Υ Σ Ω Ν

Ορό< τ ίν  Κ . A . S- ι ί ι  Π ειρα ιΐ

Φί.Ιε xific,
Ή διαδοθεϊσα φήμη ότι, κατά τήν νεω- 

στί άνευρεθεΐσαν Πολιτείαν τοΰ Άριστοτέ- 
λούς, τό· έν · Άθήναΐς λεγόμενον &if<reîor κα
κώς φέρει τό όνομα, Ιτάραξεν ύμάς,ώςβλε’- 
ζώ Ίκ τής ύμετέρας" επιστολής, καί θέλετε 
νά μάθητε τήν περί αύτής'γνώμην μου. Δέν 
διστάζω νά σάς τήν διακοινώσω, άλλ* ού- 
δεμίαν άξίωσιν Ιχω νά τήν. έγκολπωθήτε, 
ώς λέγετε, ώς-ΰμετέραν ασυζητητί.

Τόν διϊσχυρισμόν τούτον ήκουσα, εσχάτως 
ύποστηριζόμενον εν τή-Γερμανική αρχαιο
λογική σχολή ύπο τού εύγλώττου καί πολυ
μαθούς αύτής Διευθυντοϋ. πραγματευόμενου' 
περί τής εύρέσεως τού άνικτιμήτου κειμη
λίου εκείνου. Καί πολλά μέν άξιοσημείωτα 
καί περίεργα ήκόυσχ εκτιθέμενα έν τή σπου
δαία άγορεύσει, άλλά τά περί τού θέματος, 
τούτου...· δέν. μέ έπεισαν.

Τού θησείου ή θέσις ήμφισβητήθη καί 
άλλοτε. ‘Ως γνωστόν, Κυριάκός 5 εξ Ά γ- 
κώνος, καί κατ’ εκείνον ό Λ. Ρόσς, έξέλα- 
βον αύτό ώς ναόν τού "Αρεως, άπ ’ έναν-. 
τίας τής κοινής παραυόσεως καί τής μαρτυ
ρίας τοϋ Παυσανίου ότι τό θησεΐον ήν πλη
σίον τοϋ γνωστού τήν θέσιν γυμνασίου τοϋ 
Πτολεμαίου, ότι άλλαχου έκειτο τοϋ "Αρεως 
ό ναός, καί άλλων ενδείξεων. Ά φ ’ ού έπος. 
μένως ό δίισχυρισμός ούτος επί τινα χρόνον 
πιριήλθεν άπό1 στόματος έίς στόμα, μάλι
στα τών άνεξίτάστως τά διαδιδόμενα έπα· 
ναλαμβανόντων, έγκατιλείφθη έπειτα ώς 
αστήρικτος.

Διεδέχθη όμως αυτόν έτέρα θεωρία, ότι 
ό ναός δέν ήν ούτε ότού Θησέως ούτε ότοϋ.' 
"Αρεως, άλλ’ότού Ηφαίστου. Ταύτην πα- 
ρεδέχθη καί ό κ. Διευθυντής, έλλείψει καλή* 
τέρας ή οίας δήποτε άλλης, ώς άπλήν, ει
κάζω,ΰπόθεσιν, καί βεβαίως ούχί στηριχθείς 
είς τάς αποδείξεις τοΰ πρώτου αυτήν προτιί- 
ναντος αρχαιολόγου,καθ ’ όν ό "Ηφαιστος, ώς 
θεός τοϋ καθαίροντο; καί διαπλάττοντοςπυ- 
ρός^ήν τό σύμβολον τοϋ πολιτισμού·τά δετόν 
ναόν κοσμοϋν'τα ανάγλυφα, τάπαριστώντα τόν 
θησέα' καί Ήρακλήν καταβάλλοντας τούς 
κενταύρους 'καί τά τέρατα, ότι άπεικόνιζον 
τόν έκτής Θράκης καί τοϋ βορρά προελθόν- 
τα πολιτισμόν, αντιπροσωπευόμενων υπό τού' 
Θησέως,κατατροποϋντα τήνΈλληνικήν βαρ
βαρότητα, έμβλημα εχουσαν τούς Κενταύ-. 
ρους.Ύπό τοιαύτάς εμπνεύσεις ύπολαμβάνει 
ό αρχαιολόγος διατελοϋντας τούς ’Αθηναίους 
καί τούς καλλιτίχνας αΰτών έπί Κίμωνος! 
Άναιρέσεως ανάγκην δέν εχουσιν.

Ό "Ηφαιστος λοιπόν έπί τοϋ ναού δέν 
είχε δικαιώματα περισσότερα ή ό "Αρης.

Έν τή πραγματεία:, ήν έξέδωκα ("Απαν
τα, Τόμ. 1Η),περί τοπογραφίας τών ’Αθη
νών, δέν εΐχον κρίνει άναγκαΤον νά έκταθώ 
πολύ (σελ. 59) ώς πρός τό ζήτημα τής θέ- 
σεως τοΰ θησείου^ θεωρών αύτό ώς ούχί 
πολλήν έπιδεχόμενον άμφισβήτησιν, καί

(13) Ε Β Δ Ο  Μ A  Σ

π ΐ ή ν  ά λ λ ω ν ^ ' ά π θ δ ε ι κ τ ί κ ό τ α τ ο ς . ί φ έ ρ ο ν  . μ α ρ τ ύ · ·  

ρ ι α  τ ά  τ ε  γ λ υ π τ ι κ ά .  ' κ ο σ μ ή μ α τ α  . τ ο ύ - ν α ο ύ , ,  

κ α ί  ί τ ι  μ ά λ λ ο ν  τ ή ν  κ α τ ά σ τ ι ξ ι ν  τ ο ύ ' - . - έ β ώ τ ε -  

ρ ' . κ ο ϋ  τ ώ ν  τ ο ί χ ω ν ,  . ή ν  λ ε π τ ο μ ε ρ έ σ τ ε ρ ω ν  ά · -  

φ η γ ο ύ μ - α ι , ^ κ α ί  ή τ ι ς  ε μ φ α ί ν ε ι  ό τ ι  ό - ν α ό ς  ή ν '  

ε ν τ ό ς  έ π ι κ ε χ ρ ι σ μ έ ν ο ς , :  κ α ί  1 π ο μ έ ν ω ς : , - κ α τ ά ά  

γ ρ α φ ό ς ,  ώ ς  π ε ρ ι γ ρ ά φ ε τ ε »  υ π ό  . τ ο ύ  Π α υ σ ά τ - ,  

ν ί ο υ . ' '  . · · . - · ι  . . - · , · . · · ■ .  'Σ> .·■· . · , τ . γ ' ' ,

-  Ά λ λ ά  τ ο ύ  Π α υ σ α ν ί ο υ . ή Γ μ α ρ τ υ ρ ί α  ά ν α μ -  

φ ι σ β η τ ή τ ω ς  ε κ μ η δ ε ν ί ζ ε τ α ι , ά ν  ά λ η θ ώ ς , π ρ ο σ - ·  

κ ρ ο ύ η  ' « ρ ά ς  - . έ τ ε ρ ο ν  - μ ά ρ τ υ ρ α  ά σ υ γ κ ρ ί τ ι ρ ς ;  

ν σ π ο υ δ α ι ό τ ε ρ ω ν  κ α ί  χ ξ ι ο π ί β τ ό τ ί ρ ό ν , : τ ό ν  Λ’Α-; 
ρ ι σ τ ο τ έ λ η .  Κ α τ ά  τ ο ϋ τ ο ν , έ  Π ε ι σ ί σ τ ρ α τ . ο ’ς ν . Ι ί -  

λ ω ν  ν  ’  α φ ο π λ ί σ η · . τ ο ύ ς  ’ Α θ η ν α ί ο υ ς .  , ί « ε ' κ α - :

. ταλά€η_-τήν 'Άκρόπολιν, συ.νέλεξεν αΐίτού.ς 
*ίς τό Άνακεϊον,καί έκιϊ-καταθέντάς·· τά,ότ' 
πΧα -των; διά «δόλου, τούς έφ'ερεν εις τά Πρό·-. 
πύλαΐα, oí- Ss σωματοφύλακες '¿ν .τ.ούτοις,,

- >αβόντες κατ’ εντολήν.αύτού. τά δπλα, τά· 
κατέκλεισαν" « ε ί ς  (τά)- πλησίον: οικήματα 
τού Θησείου».· ·. . -  . :·.?; ·■·..··

Καί πού. μέν Ικέιτο το -Άνακεϊον·. (ή .Διο·. 
σκουριον).-γνωρίζουσι πάντες.όσοι είδον, ϋφι-, 
στάμενον πρό τινων έτών, ύπό τήν βόρειον, 
κλιτύν τής Άκροπόλεως, πρός,-τά.-.-δυτικά,. 
τό έκκλησ.ίδιον τού άγιου Σεραφείμ (Τοπόγρ. 
Άθ. σελ. .69),'ενός .τών- Αρχαγγέλων, οί- 

;·τινις, κατά τάς έπικρατησάσας μιταξύ.τών
- δύο θρησκρμάτων αναλογίας, άντεστοίχουν 

έν τφ  χρίστιανισμφ πρός τών.·· αρχαίων: τούς 
Διοσκούρους, καί προσέτι τήν έντετο.ιχισμί* 
νην αύϊφ  φοβικού μεγέθους μαρμαρίνην προ
τομήν ίππου, τού αναγκαίου, καί συνήθουςπχ- 
ραρτήματοςυτής παραστάσέως·.τών'Διόσ*ού- 
ρων.' 'Έκτοτε: το/έκκλττσίδιο ι̂τξέλνίάό'ί,' ή δέ 
προτομή' μετεκο.μίσθη- αλλαχού που,, ίσως

:  ε ί ς  τ δ ' Μ ο υ σ ε ϊ ο ν ;  ;

- ’Αλλά το-αύτό ακριβώς -άνέκδοτού. περί 
: 11 εισιστράτου >διηγείται:*«!·; έ·: Πολύαινοςί
■ μετά μόν.ης τής διαφοράςίότι-.παρ’- αύτφ.τά 
όπλα κομίζονταΐϋεύς τάν’Άγραύλιον,.^ίερόν 
αείμενον.ύπο τό άντρον τοϋ ,’ΆγραύλθυΛ πρόί 
«νατολάς.τοδ. Άνακείοο,-
-  ' Α ν ά γ κ η ν ,  δ έ ν  Ι χ Ο μ ε ν  ν ά  ι ί ' π ώ μ ε ν -  ε ί ς  τ ί ν η  

τ ώ ν  δ ύ ο -  μ α ρ τ υ ρ ι ώ ν  δ ί δ ό μ ι ν  τ ' ή ν . π ρ ο τ ί μ η σ ι ν ,

!· Ιτι είς τήν τού; ,Άριστοτέλου,ς,τοΰ κατ ’.;αίώ - 
. 4ος πλησιεστέρου τού αυ'μβάντόί ό διηγεί
ται, τού. ένδοξου διδασκάλου τού·’Αλεξάν
δρου, όστιςπολύ μείζονας πάρέχει εγγυήσεις 

' έτί'γραφων. έξηρεύνα. πάν. τό ίρϊύνης ,έπιδε.
. κ'τικόν'ό,τι δέ,· κατ’, έμέ, έτι μαλλον ύπερ 

τής μαρτυρίας-;αΰτού συνηγορεί, ?έ4 τίν- αύτό 
τούτον ήτι τά όπλα «έκομίσθτιβαν' ούχί είδ.τ.ό 

: παρακείμενον Άγραύλιον,Ν:άλλ’ β,εΐ.;·:(τά)·πλη. 
-σίον -του Θησείου οικήματα·»; ·:δ}ότ.ϊ,ά'.:«γχί·

'  ν ο υ ς  κ α έ :  έ π ι τ ή δ ε ι ο ς Π ς ΐ σ ί σ ΐ ρ α , τ ο . ς  β χ β α ί ω ς  

δ ι έ τ α ξ ε  > τ ά '  κ ο μ ι σ θ ώ σ ί  τ ά  κ ρ ύ φ ( ώ ς  , ά φ α ι ρ ε · . -

- θέίτα- όπλά ούχί. εγγύτατα- τοΰ··· ’Αναχε.ίου., 
-ένθα- επανερχόμενοι οί Αθηναίοι- ευχερέστατα 
ύά τά-<ύρόσ)«ιν.:άλλ-,·:ίσον;τύ,δυ.νατό,ν.·άπω- · 
τέρω-, ήίοντεϊς;τάςτ)ίκΜϊς: τάς.-πε^ά.-τφ- θ.η·. 
ηείφ, τάς^ικανώς:,.ίμεν -άπεχούβαΛ:’'--διάζτοϋ · 
Πεισίστράτου τήν.'.ιέράθίσιν,,'ούχ^.δέ^τοσοϋ.- . 
τονώστε νά είναι άναγκ«(άφ•πβρ’αντά;^!'- 
τάθεσις τοϋ θησείου ί  :διό.τι·'.ΰπ.έρ;τά/πέντε · 
Λιπ^ά'δένιάπέχμ τοΰ Άνακενου-.;τό.';θησεξ.ώί, 
^που;γΰκ κείταιτο.·:.τ - ςι-ττ;* v..\x;i'.-5.i> ¡ 
,; ,:;Καίτ'’·;1[ίήν:κρίσι*Γλθΐπ0ν:·ή·.«πόβά.'«σις· τύδ.

w to,ςτώύ.τΆναίίε(6ΰΓ ,ρύτ:μόν«ν ?§ev;

έξασθίνεϊ τήν παραδεδεγμένην γνώμην.περί-, 
τής θέσεώς τοΰ θησείου, άλλά. μάλιστα.τήν 
έπικυροϊ. .·. . ... ‘, .  ̂. .

Ώς δέ· πρός τήν επιγραφήν «*Ορρς Ννμ- 
χήπου» , περί ής μ' έρωχάτε, δ.ύναμαι. 

μόνον νά σάς ,εΐπώ ότι ήμην παρών.: ,ότε ά- 
νεσκάφη πρό τριακονταετίας είς .ήν περίπου 
θέσιν  ̂έστήθη,.έκ. νέου., υπό τού -Κ, .Δημάρ
χου.· Άν.πλησίον έκιϊ εΰρέθη καί. τάφος δέν 
ίνθυμοΰμαι· άλλ’ ούδέν θα είχε τούτο ,τό 
σπουδαίον ή τό παράδοξον, διότι έκτος” τών 
τειχών τής πόλεως πανταχοϋ τάφοι έσκά- 
πτοντο- Ή δ ’ όπισθί* - πλευρά τοϋ λίθου 
ίμφαίνει μόνον ότι ην που ούτος έντετιι- 
χισμένος, βέβαίως είς τίνα τών γωνιών τού 
περ^όλ.ου.,τογ,χήπου., _. , Κμ, . . _ .„,.· 

Μονοο»· 'χηπόο έν Άθήναίς 'παρά τοΐς 
άρχαίοις δέν μνημονεύεται'. Μόνος δ ’ ό Παυ
σανίας''άπό, 'τού ’Ολυμπιείου, πρός βορράν 
χωρών, άπαντά πρώτον Βωμόν τόυ' Βορέως, 
καί κατόπιν Βωμόκ τ&γ Μουοάγ, κείμενον 
ώρα πρός-ταΐς όχθαις τοΰ Ίλισσού, οπίσω 
τοϋ ανακτορικού αγροκηπίου. ’Εκ :τής έπι- 
γραφής δέ-ταύτης 'πρώτον μανθάνομεν ότι 
καί Κήπος Μονσώκ ύπήρχεν. Ού 'μόνον λοι
πόν πιθανόν, άλλά καί βέβαιον ϊσως δύνα-, 
τα ι-να θεωρηθή, ότι, ούτος είς τόν βωμό*, 
εκείνον ανήκε,·κάί ήν αύτοΰ τέριενος. 
ν -Ά λλ ’ έξετείνετο ό κήπος άρα-γε,μέχρι 

τού σημείου : έίς. ο εΰρέθη ή επιγραφή · ·Πι- 
θανόν,.μάλλον μοί φαίνεται.ή.άδύνατον,δνότι 
εκτός τών .τειχών,· είς μερη .μάλιστα μάλλον 
ακατοίκητα έπί τών^ χρόνων, -τής έπιγραφής, 
αρχαιότερων;τού.· Περίκλέους, τέμενος θεο-, 
τήτω.ν.,οώϊ άλλωςτε άλλο;ίερ.όν δεν Οφίστατο 
έν τή πόλιι, · ήδΰνατο άριστα; νά έχη «λέ-, 
θρων τινώ.ν. Ικτασιν. . .  - >,.· ,.?·
... Ό·Κ. Δήμαρχος φρονώ, ό.τι έν τή. περί- ■ 
στάσει ταύτη έξεπλήρωσε τό καθήκον, του ; 
μετά; πάσηςνεύθυκμσίας, ήν, έπιθυμη.· ι̂ν.'θά ' 
ην,άν ε.μιμούντ.ο πολλαί'.τών·κατά ..τόπους 
άρχών·.- Τό μέχρι -τοΰδε άγνώστω,ς-πο.ύ πα,· ; 
ρερρ'ιμμένον πολύτιμον τούτο λμίψανον,ντής 
αρχαιότητάς -ίδρυσε μονίμως,. καί τοΐς πάσρ 
καταφανές·,·· είς. τήν θέσιν ένθα· εΰρέθη. ¡Των 
αρχαιολόγων .ίρροντίς,. άν έχωσι. λόγους, νά 
ύπολαμβάνωσιν ότι ή άρχαέα. θέσις. αΰτού 
δέν-.ήν ή; εις ήν,·εύρέθη„ άλλ’ άλλη^γις,. νά 
έκθέσώδιν, αΰτούς καί νά. ;τήν ύποδφξωσι ._. 

- " · · : '  ;  Α . ' Ρ .  Ρ α γ κ α ΒΒε .

. Η Äif.Äv- τ.ίΛ;- ; 
: (Ή^ιγρα.φίκή ίη μ είω »«)·^ ; r

λ': '· ·.'..-:·:·:
ι: "  ' - ' 'Π  Π ροξενδιδή' :·'·'
.Λ · _ "Ωστε; σόμφωνήις^ πυρά.Κα?νή i . ’,Υ. 
·.· ¡'-^¿νμφωνό.τμταις,κυρά. ΐ^αρρά.-),^,),,' 
ν ,-τ - . Καθώ.ς i:·.’,·.'. -  '■.·■<. ,* ·· '

.· ·Καί,τά.δύαγραίδια, μφ
-χαιρετισμόν κ..έχ«ρέό^^,, ̂ 1 ». 
;Κ.9ελ·ή{,-μ>πβά «> ^

•πον, ίφ ’ ού διεκρίνετο ή εύχαρίστησις επι-- 
τυχούση.ς έπιχειρήσιως t ,

Εΰρεθεΐσα μόνη ή κυρ* Καλή,.'έρρίφθη. 
εφ’ ένός καθίσματος, καί άνεπόλησε μίάν- 
πρός μίαν, τάς προτάσεις τής άναχωρησά- 
σης κυρά Μαρίας. Τί άνέλπιστον ! ! Τη έ— 

: πρότεινε· διά γαμβρόν τόν καλλίτερο,ν νέον 
' τής Δρυοπίδος, τόν υΙόν- τοϋ Νικολοϋ τοϋ 
γενναίου εκείνου άνδρός, όστις πλήν τών άλ
λων. του- ανδραγαθημάτων, ελαβε λίαν ε
νεργόν μέρος, καί εις τήν άπόκρουσιν τών, 

: ’ΓμπερΓάλων, ή Νιπριάλων,'..όπως όνομά-; 
ζουσιν εν Κύθνφ τούς άφρονας ¿κείνους Αυ
στριακούς ναυτικούς, όΐτινες άποβιβασθέν-· 
τες ποτέ είς τήν νήσόύ,' ήθ'έίήσ'αν'νά είσελ· 
θωσιν είς Δρυοπίδα, χωρίς νά λάβωσιν 'ΰπ Γ 
οψει τούς Κύθνίους, διό καί άπεκρούθησά* 
γενναιότατα, παρ’ αΰτών' άναγκασθεντες νά 
έπιβώσι καί αύθις τών πλοίων των,, καί ά- 
ναχωρήσωσιν, όχι πολύ. ευχαριστημένοι έκ 
τής υποδοχής, ής έτυχον εν τή μικρά .εκείνη 
ν’ήσφ .,..

Καί είνε μέν αληθές, ότι ή κυ'ρά Μαρία 
έμιγάλωσε κάπως τά προτερήματα καί.τάς 
χάριτας τοϋ υιού τού Νικολοϋ,, του επιδό
ξου συζύγου τής θυγατρός τής κυρά Κάλής. 
Διότι ένφ ιινε γνωστόν ότι ό υιός του Νι- 
κολοϋ είχε δέκατέσσαρχ μόνον ψιΜότσιχα *’ 
καθ’ όλην τήν Δρυοπίδα, ή. κυρά Μαρία τ ’ 
άνεβίβασεν είς δέκα επτά!! Έ νφ  ,δέ όγερω- 
Νικολός, μόνον μίαν οικίαν έν Δρυοπίδι εί- 
χεν, ή κυρά Μαρία ίσχυρίσθη δτι. έκέκτητό 
καί έτέραν εις τόν Μεριχα, άφού είνε πα- 
σϊγνωστον εϊς τε τήν Δρύόπίδά καί τήν Κύ
θνον αυτήν, ότι ή είς Μέριχα όίκία άνήκεν 
είς τόν αδελφόν τοϋ Νικολοϋ,'τόν Δημή- 
τρόν,όστις (τηγάνισε πάλ«ΐ;ότοτέ μετ’ ώών,
έκλάβων ώς  Jovxdrtxa, ' ώράΐμ σιγάρα
τής Αβάνας προσφερθεντα άΰτφ ύπό τίνος 
πλόιώρχού ’Αγγλικού πλοίου, ,προσόρμισθέν· 
τός'Ινεκεν τρικυμίας είς ΜιρίχαΙ,'! '

Ά λλ ’ ή κυρά Καλή, πρός τό συμφέρον 
τής θυγατρός της κάί μόνον, εδείχθη λίαν 
εύπιστος, καί'πάρεδεχθη παντά ταϋτά ώς 
αληθή" εδωκε δέ πδσαν πληρεξουσιότητα 
είς τήν κυρά” Μαρίαν,' να,τάιρίάση τόν γά> 
μον τής θυγατρός της Ελένής· μετά του 
Κώστα, ταυ υιού τού Νικόλού, οστίς άλλως 
τε, ήτο τόσον περιζήτητος γαμβρός, ώστε 
ήδύνατο καί τήν θυγατέρα τού δημάρχου 
νά νυμφευθή, έάν ήθελε.... · ’’ ' «·

- ^ .- ·. β ' ;· · · . · -

Τό Έ θιμον
- : — Πρόσεχε, , παιδί μού,Γ ϊλεγεν ή: κυρά 
Καλή τις τήν.'.θυγκτέρά της Ελένην, πρό- 
■σεχά, καί ίχε τ  ’ αότιά σουί ανοιχτά, καί, τά 
μάτια σου τέσσερα'· τήν; ώρα ..πού .θά ’πή έ 

παπάς « Ή δε γυνή νά . φόβήται τον άν- 
δρα», έσύ νά κυττάξής μ*;,*άθλ τρόπο,·.· νά 
πατήσης τό πόδι τοΰ άνδρός σου... - "
■··; ν-̂ —.Μά γιατί.. κάΛ'έεμήτέρα.ι;·.. . ' ήρώτησι 
•-περιέργως'ή/.Έλίνη;-· · .· ■·' " .- ,-,.ν·.-.. 
' ν :-'Ηχυρά- Καλή-έθεώρησε πιρίφοβος-πέρ^ 
·της,';· έπλησίασεν, ετι' μαλλό* τήν θυγατέρα 
■ της 'καί τή ‘είπΐνίείς τό ιήδς)4χ«δόν.
: 1 τ - Α Ρ ι ά . τ ά π ό ν  Ι χ η ς . ' ΐ ν τ . ή ν  υ Β Ο χ α γ / . ,σ ο υ , .

|«ν·«τ«ονς. y .. r ; l , ,  ';·. '
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«ύτό είνε παληα συνήθεια του τόπου μάς.”
— Μπά ! I .εμένα ’πάλι, μόΰ είπανε.,V* 

κάνω άλλό·.'.
- ΤΗ  * , .. ν~ "

. —  ’Σ' το"« Ή σ α ί α  χόρευε». . .  ' · "

. -  α> ; . ·; ■ 7 7 7 "
. — Να σύρω το πόδι μου...

- -— Ου να χάθή όποια κι’ αν ο' τόείπε.. 
τόσο ξεύρουν, Τ'όσο λέν ...“Ακούσε με εμένα,· 
■παιδί μου, που αβπρισαν τά μαλλιά' μου 
’ς αύταίς ταϊς δουλειαίς. Τό πόδι το «Τ'*1·
7) νύφη όταν εχή κάί άλλαις άδελφ'χίς α·. 
νύπβνδραις· σέρνει τό πόδι τη ς ' για νά σύρη 
κ ι’ αύταίς ’ςτήν παντρειά. Άλλα 'συ ' δεν 
εχεις αδελφαίς άλλαις· καί τό μόνο.'πόύ !·. 

είς να κάμης, 'άν θέλης νά Ιχης τον άν- 
ρά σου ’ς τήν υποταγή σου, είνε, νά τού 

πατήσης τό πόδι τήν ώρα που σού είπα.....
— Ά μμ’ αυτό είνε εύκολο· τό πόδι του 

τό έχω πατήσει εγώ τόσαις φοραίς...'
— Σιώπα μή σ’ άκούση κανείς. '. V  αύτο 

τό πάτημα δέν πιάνεται.·, κατάλαβες ; .
' — Ναί, καλέ μητέρα...”. .
‘ Ούτως έλη.ξιν ό -περίφημος '«ΰτός'διάλό- 

γος, οσ.τις έγένετο δύο ώρας προ τής τελέ- 
σέωςτών γάμών τής Ελένης μετά τόΰ Κώ
στα, ούς” ή'κύρά Μαρία, ή φοβερά αυτή 
προξενήτρια, κατώρθωσε μετά πολλούς.κό
πους νά φέργι είς πέρας. '

Ούτω δέ, την όρισθέϊσάν ώραν, 6 πάράή 
νυμφος, ό ίέρεύς, οί μελλόνυμφοί, τ*  .πεθε
ρικά, καί οί βιοΛιτζηδεΐ, είχον καταλάβει 
τάς, θέσεις” των;.”Ούδέίς Ιλιιπεν έξω της μι* 
κρας οικίας τής κυρά Καλής συνώθουνΤΟ 
πάσαι, τής Δρυοπίδος αΐ γραϊαι, χάρίν των 
άπαραιτήτων'σχολίων. . . ,  .

Ή  νύμφη, νεάνις εκτάκτου καλλονής”, ετ 
φάνη κάθ’"δλ’α άξια τής μητρός της,' ήί, 
κατά 'τήν διάρκειαν τής τελέ^εως τού μυ
στηρίου”; εξετελεσε.πάσας τάς παραγγελίας 1 

, Τέλος οί.γάμόί έτελ’έσ'θησάν· καί πάντων 
τα  πρόσωπα η «α νμ ετά  τήν τέλεσιν ,,φαι- 
δρά, πλην. . . τοΟ δυστυχούς κουμπάρου__ό· 
τις,., έν μυστικότητι έξεμυστηρεύθη ' έίς'τίγα 
φίλον του ότι...έπόνει φοβερά εις τόν πόδά, 
διότι ή νύμφη έξ απροσεξίας τόν έπάτησε : 
μά πολύ.πό'λύ δυνατά. , ;

, . ’ 7  7
Τά αποτελέσματα τοϋ.έθ ίμου

Μετά οκτώ μήνας άπό τής ανωτέρω έ- 
ποχής, γεγονος σοβαρότατου έτάραξε την 
νήσον.

-· Ό  υίόςτοΰ Νικολαΰ -μετά όκτάμήνον συ
ζυγικόν βίον,” Ίγκάτελειψε την ;σόζυγόγ, το»,’ 
πήν Ελένην, τήν θυγατέρατής κυρά Κα
λής, καί άνεχώρησε δ ι’ αγνώστους τόπους.
- Διά' την- πράξίν· του ταύτήν.: δικαιολο
γούμενος'εϊς ·τινα.; φίλον του, Ιλεγε περί- 
λύπως. ·· ·;-·';;; ··■ . ' ;· :ν-'

.—  Δεν είμπορώ, αδελφέ, μου; νάίξήσω μέ 
γυναίκα πού δέν φέρνεται καθόλου καλά μήτε 
:έμέ·μήτε εΐςτόν κουμπάρο μου’ τοΰ'ϊχ ίι πά· 
'ρέιέκείνου.τόν άίρκκαί..-.νομ(ζ<ι-οτί;κ:’έγώ,ν.

Ή  κυ'ρά Καλή ώς μόνον αρηονχτοδ .ά· 
τυχούς αότυύ 'βυνφκεσίου ·.· καταγγέλλει είς· 
πάντας τήν κυρά Μαρίαν«. -Ούχ-’-ηττον.-Ιν 
στιγμαϊς οργής καταφέρεται κάί κάτά τής

θυγατρός της, είς ήν. μετά' τής ΐδίορρύθμού 
έκέίννβ^χάρίέσόης προφοράς’, τής -απαντώ· 
σης παρά ταϊς Κυθνίαις, λέγει. ■

' Αμμ ’’ σόΰ τό' είπα ή κάκόμόΤρά νά 
του π'α'όήσής τό πόδιί.. - ;
” —-"Μά τό πάτησα, καλέ μητέρα...

- Σώπα, παιδί μου, κάΐ μή μ”'ε γελ$ς.
' -—Μά άφοΟ σοΰ λέω πώς το'πάτησαν.. 
'-—¿Αί τότε, δίχώς' άλλο, θά πάτησες κατά 

λάθοί... τό δικό'σου. ",
; .....................  A p i é t . Ñ .  K v p U t íó s

' . Μ  ΠΡΩΤΑΙ ΕΙΔΗΣδΙΣ

ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΕΦΗΜΕΡΙΔΩΝ
Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  .
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Κοινώς παρά τοϊς πολλοΐς όπολαμβάνε- 
ταν ότι άκριβώς τή 25 Μαρτίου 182-1 ε- 
δράξαντο όμόθυμαδόν τά όπλα οί πατέρες 
ημών κάι άνεκήρυξαν πανηγυρύώς τήν έπα* 
νάστάσιν. Έ ίς τήν πλάνην συνετέλεσε βε
βαίως ή τής ημέρας ταύτης καθιέρωσις πρός 
πανηγυρισμόν τής άνακηρύξεως τής εθνικής 
ανεξαρτησίας. Ώς -γνωστόν όμως, κάΐτοι 
κά-^ά τά ιστορούμενα -ή·'2 5 'Μαρτίου ήτο 
προ’ώρισμίνη πρός· εκρηξιν τής-Ιπάναστά- 
όίώς;'·*τυχάΐα γίγονότα' προικάλεσαν τήν ε-· 
νάρξίν τόδ άγώνος έν . Πάτραι'ς τή 2 1 ,  τή 
δέ 23 εϊσήλάσαν οί Μανίάται εις Καλάμας 
όπό τόν Π'ετρόμπεην,- όστις· έν όνόματι- αΰ- 
τοϋ-χαί τής Μ'εσσηνίακής Γερουσίας έκεΐθεν 
έξέδωκε πρός τάς εύρωπαϊκάς δυνάμεις προ- 
κήρυξιν, χρονολογήσας . αυτήν άπό 25 
Μαρτίου. ·
"■'Πρό'ς' τΟύτοις· δέ;- ήθελέ·. -τις ΰπολάβιι 
σήμερον,'κρίνων - έκ τών μετέπετα άνα- 
πτΰχθέντών: απανταχού τής· Ευρώπης ■ καί 
ενΓτή Β»ρίί^> Αμερική; διάπυρου φιλελλη
νισμού -καί” ζωηροτάτης κινήσεως-ύπέρ τού 
Έλληνίκόδ άγώνος; ότι, άμα τή Ικρήξει 
τής εν Πελοποννήσώ έπαναβτάσεως, -διεδόθη 
άνά τήν Έύρώπην ώς σπινθήρ· ή είδησις καί 
συνεκίνησε τούς τε· λαούς καί'τάς' Κυβερνή
σεις; Ούχ ούτως- όμως Ιχιΐ; 'Τήν δυτικήν 
Εύρώττην κατ’ έκείνην τήν εποχήν διέφερον 
εν γίνει τά τής ’Ανατολής όλιγώτερον ή νύν. 
"Αλλως, ή κατά τό^812 συναφθεϊσα με
ταξύ Ρωσία'ς καί Ττοορκίβιί ειρήνη κατέλιπε 
μέν ζή-ίημάτά'τιν'α εκκρεμή 'ρίέτάξύ των 
δύο Ιπικρατειών καί έξηκολούθει περί αύτών 
ή Ρωσία συντόνους μένγ αγόνους δέ διπλω- 
ματικάς διαπραγματεύσεις, άλλ’ άπήν τής 
σκέψεως ’Αλεξάνδρου τρΰ; , A ’, άρχηγέτου 
τής Τεράς.Συμμαχίάς, ή διάρρηξις τής εί- 
ρήνης χάριν των μετά’ -ίήί Πύλης' άμφισβη- ; 
τησεων. Οί δέ ήγεμόνεξ:tvrV'ΤεράςΣυριμα· ί 
χίας ήσχολούντο κατ’ ε'κίίνήν τήΰ-Στιγμήν, , 
συνεδριάζοντες .εν -Λαϊ.βάχή, έίς-λή^ιντών ; 

νανά·)7ίί'ών' μέτρων πρρς'κάτά'άνιξιν ·τδν έν ; 
'Ττάλίά1 έπαν'7ταΐίκών" κινημάτων; ;περιέρ:- ί 
γως %ί, ,όυτώί ίίπέτν, ίίέΐΙ''8λώς θε'ώρήτικώς | 
’τίερίω'ρίσθησάν έΐς’' :>τ ίΚ'νά; !κ·^άσθώσί: άάτά I 
;/·ίηςΧΈλ>;ήύιάή>ς ' 'έξε^έρσεώς-; : ήν, 'κατά· ·τίάς j 
'δϊάβέβάιώσίϊς' άηί'Β'όληςί 'εθίώρβύν ώς 'τά- \

;χέω'ς. ΰπ ’ αυτής- καί.- διά τών ιδίων ..αύτ'ή‘5: 
:μέσων κατασταλησομένην;

• ''Εκτό'ς τούτου, ότε έξίρράγη εν Πέλο- 
ποννήσφ ή ;$π«νάστασις, έν Ευρώπη ητο 
ήδη γνωστή · ή κατά τάς Παραδουνάβιους 
; Ηγεμονίας εξέγέρσις,ής παραφυάς έκρίθη τό; 
έν’Μωρεα κίνημα; "Ηλπίζον δ ί, ώς .προεί- . 
ρηται, αί Εύρωπαϊκαί Κυβερνήσεις ότ.ι,ίή 

[Πύλη; καίτοι-ήσχολεϊτο. τότε·εις κατάάο- 
¡λέμησιν τού έν Ήπείρφ.Άλή Πασσα καί 
¡είς-πρόληψίν νέας ένόπλσυ-ίξεγέρσεως τώ.ν. 
•έν ’Αραβία Βεχαβιδών, άττησχολούν.δ.ε οΰκ 
ί ευάριθμον.-’Οθωρίανικόν' στρατόν τά. κατά 
τά  Περσικά μεθόρια' συμβαίνοντα·,, τεταμε- 

;ναι δέ ήσαν καί αί μετά τού Αιγυπτίου- 
’ Μίχμέτ !Αλή . σχέσεις τού .Σουλτάνου, ήλ- 
πιζον, λίγω,αί Εύρωπαϊκαί Κυβερνήσεις ότι 
εύχερώς ήθελε καταβάλλει ή ΓΤύλη τήν. άρ- 

: τιγενή Ελληνικήν έξέγερσιν.- 
' Διά τούς λόγους τούτους· ύπετιμήθη λίαν 

ή σπουδαιότης τών έκ Πελοποννήσου ειδή
σεων, άνέγραφον δ ’ επομένως αύτάς αΓ'εύ- 
ρωπα'ίκάί εφημερίδες ώς άγγέλματα . δευτετ 
ρευούσής σημασίας άξια, ιδίως έπασχολού- 
μεναι υπό-τών κατά τήν Ιταλίαν.

Είδήσιν περί έξεγερσεως τών Ελληνικών 
νήσων-· παρέσχεν είς τό Παρισινόν κοινόν 
πρώτη, ή « Έψημιρί'; τον' Εμπορίου.», φυλ- 
λ'ον'έκ'τών εγκριτωτέρων τή.ς, εποχής εκεί
νης καί ύπερμαχήσαν μετά ταύτα λίαν ,θερ- 

. μώς' τού Ελληνικού άγώνος. Ή  ρηθεϊσα 
έφημερίς "έδημοσίευσε τή 11 ’Απριλίου (30 
Μαρτίου) τό έξης διάφορον :.

« Έπιστόλαί-έκ Κέρκυρας φέρουσιν- ότι Ιν 
ταϊς Έλλήνικαϊς νήσοις έξερράγη ..¿πανά- 
στασις φύσεως σοβαρότατης, δι ’ ήν πρό.πολ- 
λού είχον γίνει μυστικαί παρασχευαίΐ». ; 
‘■-Βεβαίως -ό-τήν χϊδησιν.τάύτην έκ Κέρ
κυρας' Ιάιστείλας προγινώσκών τήν. τών. , νή· 
σών μελετωμένην έξέγερσιν, άνήγγειλεν , «ύ- 
τήν· έκ των προτέρών διότι είνε. γνωστόν 
ότι·' μόλις τή·-26 "Μαρτίου άνεκηρύχθη ·έν 
Σπέτσαις ή έπανάστασις; · ̂ ραδύτερον ·δ:’ έν 
τοΐς λοιποΐς-νήσοις, καί ότι, κατ’ άκολου- 
θίαν, ήτο .φυσεκώς αδύνατον νά φθάσή εντός 
τεσσάρων ημερών ή περί τούτου ιϊδησίς εις 
Παρισίους. .Τούτο δέ διατρανούται καί έκ 
τού -ότι μόλες τή 2 -Μαίου (2Φ ’Απριλίου) 
Ιγένετο αύθι.ς λόγος έν τή ρηθείση έφημε» 
ρίδι περί τής έπαναβτάσεως τού Μωρέως 
καί τών Νήσων. Τφ όντι έν άψ φύλλφ της 
ήμερας-έκείνη·; ύπάρχει ιδιαιτέρα άνταπό- 
κριβις : έκ Βιέννης άπό 19 (7) · ’Απριλίου 
πραγματευομένή κυρίώς περί τής ;.έν. ταϊ; 
Ήγεμόνίαις έξεγέρσεως, άρχομένη δέ ,ούτω. 
;ι·> « !ί ϊς  «ροεβλέπετοί άπό·τών πρώτων ήμε* 
ρών-τής είς·'’Ιάσιον έμφανίσεως. του Πρίγ· 
κηπος  ̂'Τ-ψηλάντου; ή τών 'Έλλήνων-.έπα* 
νάβτασις .¿ν ταϊς όθώμανικαϊς έ^αρχίαίς άνε* 
πτύγθη''·ταχέως’καί" σπόυδαίως·, δύναται δε 
•τις" είπεΐν έκ^τών μέχρι ,τούδε ότι ϊδικαιώ- 
θη'σά»^<ιίς α ί ελπίδες, ;άς.ό· πρϊγκηψ έκεΐ- 
νός; «αρεϊχί; τοϊς::-·'ό&*δοΐς ;αύτοΰ .διά-τών 
πρώτων προκηρύξεων του. . ’ λ, ; ;
ί ·;ι « Α ί ' έπιστόλαί. « ς  .'λαμβάνομεν _ΐ*··-ΗώΊ 
4π«ρχίών 'ήμών: τώ’ν συ»ορεύουσών·.πρές τό 
οθωμανικόν κράτος παριστώσιν.χόμοφώνως 
ώς γενικήήτήνήπάνάικ-αβιν^τής'Μολδαβίας, 
τής Βλαχίας; τή'ς 'Βουλγαρίας, πής 2)έρβία{,
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-τήςί'θεβσαλίας, .τής ’Ηπείρου', τ-οϋ Μωρέως 
καί τών τού Αρχιπελάγους .-νήσων-.· Τ-ό- κί
νημα φαίνεται άπέραντον, καί δύναταί τις 
ϊσως νά πιστεύση ότι,” εάν οί δράβται αύ·

.τού κατόρθώσωσι νά διεμθύνωσιν ..αυτό κα- 
•κανονικώς.θά δύσκολευθή λίαν ή Πύλη πρός 
;άποκατάστασιν.τής^έάυτής άρχής έν ταϊς 
-έπαμχδκις έκείναες»,. :· - .·

,  · Τ ε λ ε υ τ ά  S í  ή  ά ν τ α π ό κ ρ ι σ ε ς  α υ τ ή  . δ ι α  τ ώ ν

- εξής άξιοσημειώτών· 1··_ . · .
a Ό τ·ής Ευρωπαϊκής Τουρκίας' ιςληθυ· 

-σμός υπολογίζεται είς-1·8 -έκ«τομμύρια. κα
τοίκων, ών τά ' 1 2 . Έλληνες, τά 'δ ί  6  -<?* 

-θωμανοί. Όιπληθυσμός .οΰτ.ος.άποτελεΐτή
.βτιγαήταύτΥ|,δύο:άντιμέτω.π«στρατόπεδα.
-Τό ^ ί πεδίον'τής..μάχηςίίνε..ά.χ*νές· περη-

λ α μ β ά ν ε ι  σ χ ε δόν· :  π ά σ α ς  . τ . η S Ιπαρχί*^"^4. 
• ε ύ ρ ω Λ ά ' ί κ ή ς  Τ ο ύ ρ λ α ς  κ α ί , - ! π ά σ * ί . ι ΐ * < ; · . ^ ' ’ ^ «

- τ ο ύ  ’ Α ρ χ ι π ε λ ά γ ο υ ς .  Π α ρ ά  τ ί ν ι .  θ  . ά π ο μ ε ί ν η  

-ή,Ίιίκη ^ - Τ - ο ύ τ ο .  δ έ ν  θ ά  ^ ρ ο ι δ υ ν ω ^  - π ι θ α ν ώ ς  

r. ν !  ά π ο φ α σ ί σ ω σ ι  τ ό -  ε ί μ α ρ μ έ ν ο ν κ α ί ί - τ ώ ν ^ α ν τ ι -

- ,μαχόμένων· ή ανδρείαν. 0 ύχ ; ̂ Ττον, εμν, τ -  
,νεκα - λόγων. Γεύνοήτων.καί,.^ν,· ηδύνατο.. /κ

•πών πρΟτέρων νά όρισθή.ή.χρονι,κήνΐΐς.ρί,οδος  ̂
οί : αντίπαλοι - ήθελον. τυχόν,άνμγκασθή ν 
άναβάλωσι -τήν λύσιν ,τόΰ'μεγάλου ..ζητήμα- 

• τος,ί όπερ ώπλίΊε,τάςχιΙρα^τώ'' - Ελλήνων, 
είνε πρόδηλον ότι τούτο .θά· ·Ίτο,~ έφήμερος 

·. εκεχειρία, ήν.' άναγκ.αΐως ήθελίν έπακολου- 
,.θήσίι,νέα-πάλη, ήτις, έπαναλαμβανψίνη
. ^ραδύτερον μετ’ άλλων μέσων .και ύπό, αλ-
•λους 'οιωνούς, ήθελ'ε τότε.ν.άποφασίσει,.την 
τύχην ΐ,οΰ κράτους-τής.-ήμισελήνομ»· :
...·· Έ ν.τφ:φύ)ιλφ·δ ί τής αυτής;ήμέρας πε- 
ριέχετάί καί το;:ίξής·'διάφορον;,;.· ,· .... ' .  _ 

.«Εμπορικά! έπιστόλαί -άφικόμεναι εις 
,Τεργέστην δι ’ ίλληνικοϋ πλοίου, άγγέλλου- 
σιν ότι τού Διοικητού (ή Μουσελίμη) iitty 
λήσαντος ν ’ άφοπλίση τούς "Ελληνας, ου- 
τοι, όπως άποφύγωίι τήν κατάθλιψιν ήτις 

. θά -ήτο ή αναπόφευκτος συνέπεια τού ‘ρηθέν-
τ ο ς ' μ έ τ ρ ο υ , · - έ ξ ε γ έ ρ θ έ ν τ ε ς ,  ΐ ΐ α τ ώ ρ θ ω σ α ν  ν ά

■έκδιώξωσι τής πόλεως 'τούς Τούρκους., Τήν 
" έξέγερσιν αύτών προεκάλισαν αί.απειλαί ίων
- Μ ο υ σ ο υ λ μ ά ν ω ν  π ε ί ρ α θ έ ν τ ω ν , ν ά  π υ ρ ο β ο λ ή σ ω *

σι τήν συνοικίαν ήν κατοικούσι. Κατοχιν του 
'γεγονότος τούτου, έξακισχΟλοι Μ*ν>άται ή- 
νώθησαν:· μετά χωριών, τής . ζίελοποννήσου

- καί έξεκίνήόαν διά -Τρίπολιν--πρώτεύουσαν
αύτής»,;· : , - ;

Ή  δέ καί σήμέρρν:λίανΛγγώ«?κ 
. usplç to»· Ιοζψήσΐών»̂ έδημοσί?8?εν- εν τφ  

φόλλω τής 4  Μαίαν (22 .· Απριλίου) » {τή 3 
Μαίου δεν Ιξεδόθησ«ν-έν Παριβίώΐ ίφημερί·

,  ϊνεκα τών δημοτελών εορτών, τελέσθει- 
σών έπί τή (όαπτίσει τού. Due' do-Bordeaux,

• άού μετέπε-,τα. γνωστοτάτου γενομένου. 6πό 
. τόν τίτλον Comte de.'Chamtord) ίδιαιτέ-

ράν,·άντάπόκρισιν;ίκ< Βιέννης'χρονολογούμέτ
'-νην από 11)23 Απριλίου.i - -  ·

·Ήά·ντ'απόκρισις αΰτη, άφού παρέχει. δια- 
.- φόρους πληροφορίας.περί τών-ίργων .τής; έν 
-ΛοΓίβάχη Συνόδου, περί τών επιτυχιών /τής » 

' Αύβτρίας έν. Νεαπόλεν καί Πεδ.εμοντίφ περί 
.---τής·'επανόδου"τής ησυχίας καιν .τάξέως· έν .
- τόϊς'δυσί έκείνοις.κράτεσι άάί :· περί -τή? ' ε ν  . 

>■ πάϊς1 Παραδουναβίοις > ·Ήγερ.ονίαις . ,ε-Λανα-
. « τ ά σ ε ώ ς , '  τ ε λ ε υ τ ά - δ ι α ί τ ω ν  έξης > . · ^  . .

- - ·· « Π ρ ο  μικρού ' ά φ ί κ ε τ ο  · έ κ · Τ . Λ ρ γ έ σ τ ο ς . ή  ε ΐ -

δησις .ότι όλη ή χερσόνησος , της^ Πελοπον· 
νήσου ίκηρύχθη άνεξαρτητος τή .?3. Μαρ
τίου. Προστίθεται ό^νή.έν , Κερκύρ ι̂ .Αγ* 
--λος Διοικητής, όστις φοβεΤται, έπανάσταφιν 
καί έν τοϊς Ίονίοις νήσοις .είχεν.είδοπριή- 
σιι τόν πασσάν τού Μωρέως, ότι γενική ε* 
πανάστασις έμελλε νά έκραγή., έν,.τή. .̂έπαρ- 
γ ίγ  του τή 25 Μαρτίου, ότι ό .πατσάς.είχε 
διατάξει, πρός άποδειλίασιν.τών Ελλήνων, 
νά πυρπολήσωσι. τή 23 τόν έν Τριπόλει. 
ναόν αύτών, άλλ ότι ή διαταγή αυτή επί-, 
τάχυνε τήν έκρηξιν, τών Ελλήνων άτρο- 
σφαξάντων τούς Τούρκους τ.ούς επιτραπέν- 
τας είς τό Ιργον τούτο. Τό ^οιμύτον έγένετο 
τό σύνθημα γενικής έπαναστάσεως τών τού 
Μωρέως, χριστιανών .κατοίκων., οίτινες, ; τ̂ή 
24 Μαρτίου,, έχοντις έπί κεφαλής τόν αρ
χιερέα άύτών μετά τού σταυρού καί συμ- 
ποσούμενοι είς τετράκισχιλίους, Έλληνάς τε
καί >Ιανιάτας., ,εϊσήλθον εις ^Τρίπολιν,,έδραν
ΐόυ πασσά.! Όύ-έος μετά ; τών- στρατιώτών 
του άπεσύρθη είς -'όχιίρόύς τινας πύργους, 
ένθα προσπαθεί νά άμυνθή. Αί ειδήσεις αύ- 
ταί, γράφουσιν έκ Τεργέστης, έρχονται εις 
,ήμας-έκ διαφόρων μερών».,. λ .

Καί ταύτα μεν έν Πάριρίοις. ,Ο δέ.Λρν- 
δίνειος «Aporoc» ,-tv τφ  φύλλφ .τής. 16)28 
Απριλίου 1821 δημοσιεύει .κύριον αρθρον 

. (leading, ariie ie) έξ Φ άποσπώμεν .τ ίδ ε : 
«.Ή Συ>ταγμαηχη δημοσιεύει.λεπτομέ

ρειας τινάς, ,άποσταλείσας εξ 'Ελλάδος.δώ 
Γερμανίας, αίτινες, έάν ,έπιβεβ,α^ωθώσιν. ή 
θελον άγάγει ;ήμάς: είς.. συμπεράσματα.δυ- 

. σάρεστα διά .τήν ,.άνά .τάς νήσους τού ’Αρ- 
χιπελάγους Τουρκικήν άρχήν- Λέγεται ότι 
εν Κρήτη οί κάτοικοι έν.ίκησαν μετά μεγά
λης, απώλειας'τά.κατ .’ .αύτών έκ..Κωνσταν
τινουπόλεως διαδρχικώς- .άποσταλέντα σώ
ματα, ότι καταλαβόντες.τάς κνριωτέρας θέ- 
σεις τής νήσου, ύψωσαν έν. αύταϊς ,·τήν. ση
μαίαν τήςΛ Ελληνικής ανεξαρτησίας, ·Πα:

, ρατηρητέον ότι καί,πρό ,τινων ήμ-ερών είχο* 
μ ι.ν;ίν Λονδίνφ τάς .αύτάς ειδήσεις,, ώ.ς,καί 
'τήν. πληροφορίαν, ήν παρέχει καί; ή  Σνκ- 
ταγμα̂ χή., ότι ισχυρά πως Ελληνική μοϊρα 
εύρί,σκέτο έν “Ιμβρώ, μικρόν απεχ-Ουση τού 

.στομίου.τού Ελλησπόντου^ Προστίθρται δέ 
ότι καί ό .Μωρέας. διετέλει έν κεκηρυγμένη 
άποστασίγ (revolt) κατά τού Σουλτάνου, 
5τι πολλοί έκ, Βουλγαρία« "Ελληνες .· είχον 
ένωθή.ίίετά τού Ύψηλάν.του καί ότι. ό Αλή 
Πασσάς είχε συναθροίσει .25.. χιλιάδάς αν- 
δρ.ών ύπό τήν σημαίαν του.»,.

Έτερον δέ. κύριον αρθρον, :δημοσιευθέντή 
.4 Μαίου ύπό. τής' αύτής έφημερίδος.,. έχ_ει
ούτω : . · . : · ; , ■■ ._.· · ;

«Ειδήσεις αρκούντως ένδιαφίρρυσαι περί 
τής μεταξύ Τούρκων καί.'.Ελλήνων- πάλης 

.έν τ φ  Μωρέα ,έλήφθησαν Μ Πατρών τή
^παρελθούση,Παρασκευή,. , . . ..
., , ..Έρανιζόμεθα /τάς,άκολούθ^υς λεπ-τομε- 
,.ρείάς έξ .επιστολών ,.άφιχθεισών,.κάτ εύθιϊαν 
J k τής πόλεως ,-εκείνης, καί ,έξ έμπορικής 
αλληλογραφίας,μπό -Trieste ;καί Livorn. 

,-Φαίνεται ότι τελεία . συ.ν.εννόήσι« ΰφίστατο 
νμεταξύ τών βορείων καί ,.ν,οτιων επαρχιών 
τής-.'Ελλά.δ.ος, καί ότι,,έμε.λλε νά όρισθή.ή- 

; μέρα ύπό .-τών, έν τφ  βορε(<ρ;μέρει ήρχηγών 
πρός γενικήν,’ εν-, Πελοποννήσψ.. έξέγερσιν

κατά τών .Τούρκων. Χάρ.ιν δέ τού σπου
δαίου τούτου αντικειμένου άφικομένων εις 
Πάτρας,, έν άρχη .τού παρελθόντος μηνός, 
δύο απεσταλμένων, οί πρωεστώτες τών Ελ· 
λήνων, κατά τά επισταλέντα αύτόϊς, προσ- 
διώρισαν τήν κατά .τών Τούρκων έπίθεσιν 
διά τήν 5 ή 6  Απριλίου (24 η 25 Μαρ
τίου). Πλήν, ένεκα προδοσίας ατόμων τινών 
μεμυημένων τού πράγματος, αί προθέσεις 
αύτών έγένοντο γνωσταί τοϊς Τούρκοις, οι- 
τινες, κεκτημένοι δυνάμεις ανεπαρκείς πρός 

• άντίστασιν κατ ’ επαναστατικού κινήματός 
απάντων τών κατοίκων,,, άπεσύρ.θησαν εις 
τήν άκρόπολιν καί έκεϊ,ώχυρώθησαν, Θαρ· 
ρήσαντες,έν τούτοι; έκ «ή,; έν τή πόλει φαι· 
νομένης ησυχίας,, μετά μικρόν εξήλθον αυ- 
θις τών όχυρωμάτών αύτφν κ«ί προσέβα- 
λον τάς ,οικίας εκείνων έκ τών κατοίκων, 
οϊτινες ϋπετίθεν.το ώς.οί κυριφτιροι δράσται 
τών κατά τής Τουρκικής ,άρχήί. τεκτ.αινο- 
μένων. Μεταξύ τών. οικιών, .εκείνων συγκα- 
τελέγετο τό αρχιεπισκοπικόν μέγαρον, όπερ 
έπυρπολήθη καί κατεστράφη,.
' Αί ύβρεις αυ-ςαι Ιπλήρωσαν.τού.ς "Ελλη

νας άγανακτήσεως,. συναθροισθίντες δε πο
λυάριθμοι, καί Ιπιτεθέντες κατ ’ αύτών άπε- 
γνωσμένώς ήνάγκασαν αύτούς νά έπιστρέ- 
ψωσιν είς τήν. άκρόπολιν μετά σπουδαίων 
απωλειών. Ό τε δέ άνεχώρήσαν έκ Πατρών 
α· ειδήσεις, ή Τουρκική φρουρά έκανονιο- 
βόλει τήν πόλιν άπό,τής,άκροπόλεως. ’Ε
πειδή δε οί Έλληνες έστ.ερούντο παντάπασι 
πυροβολικού, έπιστεύετο ότι δεν.ήδύναντο 
νά έπενέγκωσι βλάβην τινά τοϊς Τούρκοι;,, 
πριν ή επιλευσόμεναι τοϊς' τελευταίοι; τού
τοι; έπικουρίαι ήθελον καταστήσει ανωφελή 
πάσαν περαιτέρω άντίστασιν.»

Τις όμως ήδύνατρπούτονά προί.δη, οτι ή 
έν Πάτραις εκείνη αποστασία ητις, ώς επε· 
στελλον είς τόν «Αγχύ-ΟΓ», έφαίνετο μέλλου- 
σα έντός ολίγου νά καταπνιγή ύπό άναμε* 
νομένων τουρκικών επικουριών, ήθελε γίνει 
ή άφετηρία τών τοιούτων καί τηλικουτων- 
γεγονότων, άτινα.συνοψίζει ή.σήμερον πα- 
νηγυριζομένη έπετη.ρίς ;..·.·

(Έ* τήι οΈπΛβωρήβεως»)
Σ τ α μ α τ ιο ε  Α ντονοπογλοο

ΙΤ Α Λ ΙΚ Η  Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ ΙΑ

ΙΑΚΠΒΟΤ ΛΕΟΤΤΑΡΔΗ

ΤΟ ΑΣΜΑ. Τ Ο Υ ΣΪΜΩΝΙΔΟΤ
(Έ* τής είς τήν Ιταλίαν φβής)

Εντνχισμένη zà naJi/à ijoar χρόηα,
Που πρόθυμα tà  πΛήθν κ'μποθάνύυν ■ 
Για τη yJvxeià τους έτρεχαν πατρίόα. . . .  
Kai σεις etc τόν αιώνα ύο.ζαμμένα 
Και τιμημένα αη εΐοθε, :. . . ,
Στενά τηο θεβααΧίαε', όπου οί Πέρσαι 
Κ’ ή Μοΐρα τφ xeydM, έμπρος Ç ό.Ιίγαιη 
Ψυχαίο γενναίας έσχύ̂ ανε..., Πιστεύω 
Πως,τά φυτά, η ,πότραις χαί τό χύμα 
Καί ΐà βοννά. οας.Μνε c το ¿ιαβάτη, 
Με μία μυστική φωνιί,. π&ο δΧο 
Έχεΐνο τ' άχρογιάΧι σκεπασμένο [
Ήτμν άπό ανδρείους, ·π<?δ δοσμένη



Είχαν etc τήν ΈΛΛάδα τη ζωή τους.:.. 
Tôréc à Ξέρξης, άγριος, φοβισμένος. 
Εφευγε ’ς τον ΈΛΛήσπονζο χ’ έχεΐθε ’ ; 

Μέ μ là βαρκούλα έπέρναε ‘ς ΐήν Περσία, 
Κ’ έγίνηκε περίγεΛο είς δΛαις 
Ταίς γενεαίς, όπονρθανε κατόπι....
¡Cal είς το Λόφο τής ΆνθήΛης, όπου 
Ο θάνατος αθάνατους έκείνους 

’Εκάμετονς àrdpeiovç.... uiàv ήμερα 
Ό Σιμωνίδης ανέβηκε, τοχνμα Γ
Κυζζάζοντας, τή γή καί τον αιθέρα....

' "Ετρεμαν τά ποδάρια του.... ή πνοή τού 
"Εβγαινε μ* άγωνίά άπό τά οτήθια.:; '
Ε' ίτρέχανε tà δάκρυα του ποτάμι.
Τή Λύρα_του ¿πήρε χ' εμπνευσμένος 
Τραγούδι έψαΛΛε θειο: · ' "

' — Μακάριοι ¿σεις, όπου τά οτήθια 
’Σ τά εχθρικά 'έβάΛΐτε κοντάρια ' 
’Εμπροστά,.γιά έχείνη, που ς τον'ήΛιο 
Σάς έφεχε...'¿σεΐς ποΰ ι} ΈΛΛάδα 
Σέβεται, χάί θαυμάζει ή άνθρωπάτη.,Σ 
‘Σ τον κίνδυνό, ι V το' θάνατο, ποιά αγάπη 
Σάς έφερε μέν' άρματα Îtot νέους;.. ' 
Πώς σάς έφάνη ή ύστερή σας ώρα 
Τόσο .j-Λύκεια κ ’ έτρέξετε ’ς έχείνη 
ΓεΛωντας χαί χαρούμει οι... Καθένας 
Άπο σάς \έ χορό χαί \έ τραπέζι 
Φαινότουνε πώς πηαίνει πΛυύσιο, όχι ’’ ξ 
‘Σ τό θάνατο.... Μά έχει, εκεί δ μαύρος’’ 
Τάρταρος, τό ακίνητο τον άδη'
Χνμα σας έπερίμενε... Δέν ήταν 
'Η γυναίκες μέ σας xai tà παιδιά σας, ' 
"Οταν είς τό ψυχρό έτοντο χώμα'
Χωρίς ψιΛιά χαί δάκρυα ¿ξεψυχήστε. . . ."
Μάρχι χαί χωρίς Λύπη μεγάΛη
Τού Πίρση χάί αγωνία__
"Ομοια με Λιοντάρι, που 'ςέ μάνδρα 
Μπαίνει γεμάτη ταύρους....
Σ τον ενανε πηδάει χαί τά νεφρά τον ' 

■Με τά νύχια τον' σκάφτει·
Του άΛΛουνοΰ ξεσχίζει τό μηρί του...
Χαί σεις μέσα 'ς ιούς (Ιέρσαις ' ' ν
Έπέσετε με Λύσσα... Ί'δέτε, ίδέτε’....
"ΑΛογα, χαβαΛΛάριδες 'ς το χώμα 
ΤάνάσχεΛα...'. Τ  αμάξια 
Καί ή σχηναίς πεσμέναις δέν άφίνουν 
ΈΛεύθερη φυγή 'ς τους νικημένους.... 
Ανάμεσα ς τους πρώτους φεύγει πρώτος 
Ό τύραννρς χΛωμός άπό τό φόβο,
Mè γυμνό ιό χεφάΛι.... Ίδέτε, ί'δέτε. 
Βαμμένους, ’ς. των βαρβάρωνε ιό αϊμα .
Τους "ΕΛΛηνες.:·. Αίώηα ή Λύπη 
θά τρώγρ δι' αντό τονς Πέρσαις.,ΛΟμως 
ΆγάΛι-γάΛι έχάσανε χ ’ εκείνοι 
Τή δΰναμι. Το αϊμα έτρεχε τόσο 
'Απ' ταίς πΛηγαίς τονς... έπεσαν κ' έχείνοι 
"Ενας,-ένας ’ς το ύστερο... ώ! ζήτε, 
Μακάριοί'ή τόν κόσμο,
“Οσο 'μιΛονν οί άνθρωποι χαί γράφουν /
'Σ τή θάΛάααα, απ ’ τό 'θόΧο, :-
Σανασπάσμένα θά πέσουν τ' αστέρια 
Καί θά ϋβυοθοονε’ρέ τριγμό μεγάΛον,’ ’ 
"Ηρωες, πριν ή φήμήσα'ςχ'ή άγάπη ' ’ '
ΟΛιγοστεύσονν ή χαθούνε.... Εϊνε 1 '
Ό τά9«ς σας βωμός. 'Εδώ ή μητέρες
θά φέρνόνντά παιδιά τονς, νά τους δείχνουν ’

6 ______________________

Τά εύμορφα σημάδια, που ’ς τό χώμα 
Αφιαέ τό πο.ίντψο ̂ ας αίμα .... ■ -

Μακάριοι, ç τό χώμα γονατίζω 
R εγώ; φίΛώντας τούταις 
7 αίς πετραις χαί τονς β'ώΛους, όπου πάντα 
Περίφημοι άπ' ένα ’ς άΛΛον πόΛσν 
θαναι χαί δοξασμένα....
Αμποτε χαί έγώ 'ς αυτό τό χώμά 

Νά ήμούνα μαζύ σας.'...
Αμποτε με τό αϊμά μου νάν τώχά 

'ϋρεμμένο χαί έγώ... άΛΛ’ άν ή Μοίρα 
Τά μάτια δέν ήθέΛησε νά χ.1είόω 
'Σ τόν πόΛεμο χ: εγώ γιά την ΈΛΛάδα,

' Ά ς  κάμουνε οι θεοί νά μείν\\ ή φήμη 
Του ψαΛαι σάς σεβάσμια ’ς τόν' κόσμο - 
Τόσο, όσο θά μέίνη χ ’ ή διχή σας.

.  _· '  Π -  Π λ ν α ε

________________ Ε Β  Δ  Ο Μ  Α Σ

ΑΠΡΟΣλΟΧΗ^ΟΣ Κ^ΗΡόΝΟΜΓΑ
; ( Μ ίμ η ϊ , ι  ς>, ,

, Α \ .

,ΗΙν κατά τον ¡/.ήνα ΣίΛτέ(*βριον το5 πχ· 
ρελθόντο; έτους. 'Η Ικ Πατρών ΧευτΙρ« 
αμαξοστοιχία του σιδηροδρόμου ;άφίκέτο 
περί'την 7ην ώραν της έσπέράς εις Ά 6ήνας. 
Οί πολυπληθείς έν αΰτ^ έπίβάται κατερχό- 
μένοι διηυθύνοντο φύρδην-μίγδην,- άλλοι μέν 
ε'ΐς' την αποθήκην "πρός παραλαβήν των άπο· 
'σκευών των, άλλοι δε εις τήν άίθοσάν του 
στ.αθμοδ πρός συνάντησιν των άναμενόντων 
άΰτούς οικείων καί φίλων. Μετά τινα λε
πτά τής'ώρας ό σταθμός είχε κενωθή: Εί· 
κοσίπινταετής μόνον νεανίας μέ λευκόφαιον 
κομψήν περιβολήν ΐστάτο ?ξώθεν τοϋ σταθ 
μοδ, κτυπών μετά πείσματος τά κάστανό- 
χροα χειρόκτιά του επί της παλάμης τής έ· 
τέρας τών χειρών αύτοδ: Έφαίνετο "βασα
νιζόμενος ΰπο μεγάλης ανυπομονησίας. Αί
φνης άκομψον ανοικτόν όχημα βραδέως 
κατερχόμενον εστη πρό του σταθμού. Γέρων 
τις' ιέενιχρώς ίνδεδυμένος κατελθών βραδέ·ως 
του οχήματος, περιέφερε κΰκλφ αύτοδ τά 
βλέμματά του μετά προσοχής, ώς άν έζή- Γ 
τει τίνά. "Αμα τή θέγ τοδ άναμένοντος έκεί 
νεανίου,'διηυθΰνθη μετά συστολής πρός αυτόν :

•— Μήπως εισθε ό κ. ’Ιωάννης Π. . ..πον 
άπέβανεν ό θεΐός του πρό ήμερων ; Είμαι, 
ξεΰρετε, ό επιστάτης τοδ ρ.ακαρίτθυ,ν τ<ρ ;εί· 
πεν άποκαλυπτόμενος. 5 ' '

— Μάλιστα εγώ είμαι-! άλλά τι τρόπος 
εινε άύτός νά με κάνης νά περιμένω ! !  Γι’ 
άύτό σοδ ετηλέγραφησα άπό χθές; ΰπέλα- 
βίν 6 νεοαφιχθείς κύριος όργίλως. · ■ '

Ο γέρων μέ ύφος τεθλιμμένον κλίνας τήν 
κεφαλήν άπέκρίθη : ' ' · ■ . · . ·

' — ■•’'Εχετε δίκαιον, άλλά κάτι μοϋ ί«υ· 
νέβη εις τό δρόμο καί μ ' έμπόδιϊεί Ά ν "θέ
λετε τώρα παμε είς τό κτήμα,-ιδού τό αμάξι.

-— ΙΙούφ ! Τέμ ’ οώτό τό κά-ρρο νά πε· - 
ράσω; μέσα άπό τήν στόλε ; θά'μέ πάρόυν '< 
βέβαια κ ’ έγώ'δέν-ξέρω-τί !* . . .
Άλλά τέλός πάντων, άφοδ δέν είνέ άλλο 
εδώ, είνέ δε καί ολίγον άργά, έμπρός πάμε · 
προσέθηκεν ό νεανίας 'μετ’ ' άποστροφής.

' Κάί άνελθών ίπί του όχήμάτος μετά τοδ 
γεροντος· επιστάτου, διέταξε- τόν ηνίοχον νά

προχωρήση-. Τό όχημα άνιχώρησε διιυθυνό- 
μενον πρός τήν πολιν..

Β ’.
Ό  νεοαφιχθιίς κ. ’Ιωάννης Π .. .. .  ήτο 

πτωχός νε'ος καταγόμενος ε'κ τίνος κωμοπό- 
λεως τής επαρχίας Πατρών. Διετέλει δέ άπό 
τινων έτών εν Πάτραις ώς υπάλληλος έμ- 
πορικοδ καταστήματος, άποζών διά τοδ 
γλίσχρου μισθοδ του. Ή  μόρφωσίς του ήτο 
κοινή, ό' δε χαρακτήρ του ολίγον κοδφος.

Δύο ήμέρας πρό τής εις Αθήνας άν«χω- 
ρήσεώς του'; ελαβϊ άπό τόν επιστάτην πλου■ 
σίου τινόςθείου του, — ον ουδέποτε είχε γνω
ρίσει πρ.οσωΛικώς καί: όστίς -κατελθών. έκ 
Βουκουρε^τίου, ο που άπό,'τών παιδικών αΰ- 
τοϋ χρόνων διέμενεν - εργαζόμενος,· έγκατε· 
-στάθη' -άπό πέντε 4 ' '¿ξ άτών έν Άθήναις, 
έν τινι κτήματι, · όπερ ήγόρασεν έν ΐξοχικφ 
προάστιίώ τής πρωτευούσηί, —Ιλαβεν Ιπε- 

; στολήν "δί’ής τφ  άνήγγελλον,- ότι ό ενλόγφ 
θείος5 του είχε τελευτήσει· πρσ·τινων ημερών 
καί ότι διά διαθήκης τόν καθίστα γενικόν 
κληρονόμον τής περιουσίας αύτοδ· ήτο δέ 
ώς εκ τούτου- άνάγκη νά μεταβή εις .Αθή
νας πρός παραλαβήν τής κληρονομιάς, ή- 
τις ήν κατατεθειμένη .παρά τι«ι· συμβολαιο
γράφε τής πρωτευόύσης.

Ό πτωχός έμποροϋπάλληλο.ς άμα τφ  εύ- 
αρέστφ τούτφ· άγγέλματι όπερ ουδόλως 
άνέμενιν'— άνεχώρησεν είς -’Αθήνας εφόδια- 
σθείς προηγουμένως διά τών καταλλήλων 
πιστοποιητικών ταυτότητος καί δηλώσας τφ 
προΐτΐαμένφ του, ότι παρητεΐτο τής παρ’ 
αΰτφ θέσεώς του. Ή το, βλέπετε, εξευτελι
στικόν τό υπαλληλικόν στάδιον,-διά τήν ά- 
ξιοπρέπειαν ένός είβοδημάΐίού 5 χιλιάδων 
δραχμών έτησίως !

Μετά παρέλευσιν μιας ώρας περίπου τό 
φέρον τόν κ. Ίωάννην; Π.. . καί τόν επιστά
την έκ-τοδ σταθμού -όχημα εστη πρό τοδ 
έξοχικοδ οίκίσκου τοδ μακαρίτου θείου τοδ 
νεααφιχθέντοςκυρίου έκΠατρών, όστις έκειτο 
εις τήν εσχατιάν τής όδοδ Πατησίων. Ό  
νεανίας άατήλθε πρώτος τοδ οχήματος άκο 
λόυθούμενος δε ύπό τοδ γεροντος επιστάτου, 
δίηυθύνθη εντός τής εισόδου. Γραία υπηρέ
τρια έσπευσε νά όδηγήση αύτόν είς τόν· κοι
τώνα τοδ'άποθανόντος θείου του .. '

— 'Ίδού,'τφ είπεν δ γέρών επιστάτης, 
τό'δωμάτιο-τοδ μακαρίτη... Έδώ σαςάφή* 
κε χρόνους·ό.συχωρεμένος....ί.

Ό  νεανίμς άνευ τής έλαχίστης-συγκινή- 
σεως έπί τή θέα ' τοδ νεκρικού θαλάμου τοδ 

: ευεργέτου του,' άνέκραξε μετ’ αποστροφής:
- Πολύ ολίγο μέ ενδιαφέρουν- αυτά όλα. 
ΈπΙθανε,'6 εός σχώρές τον·!. .'Ετοιμάστε 
μου άμίσως νά φάγω καί αύριο νά.με ξυ- 
«νήσης- πρωίν Νικόλα— ήτο τό όνομα τοδ 
επιστάτου — διά νά παμε μέσα εις ;τή: πόλι 
νά- συνεννοήθώ· μέ τόν Συμβολαιογράφο, διά 
τά χαρτίά.' Νά φροντίσης-δέ'.καίγεά κα.νέν* 
άγοραστήν δ ι’ αϋτό τό χτήμα, καί τή πα- 

• λήομπαράκαΛΤι νά τήν.κάνω;ν» πήν φυ
λά ξω !: Δέν έτρελλάθηκα βέβάια νά καθίσω 
σ’ αϋτήν εδώ τήν; ερημιά!·. Νά μοδ.ένοι»«ά- 
σης κ εναδωμάτιο εις τό Hótβl.dΆπglθteπ'β >

ν*ίΐ άΌυ μένουν· οί -επίσημοι ξένοι· καταλαμ
βάνεις ; Γ

~Αλ λ α ^  κύριε , ύ τέλαβεν ο γέρών μετά
•δειλίας ,γιατί·θέλετε.νά. πωλήστε τό σπίτι·;
Ό. μακαρίτης είχε τόσην'άδυναμίαν'.σ’ αύ-

Κ**όμο«ροι εχουμι τόσο 
καιρό έδώ-μέσα·' νά μάς,-πετάξης σ’ τούς 
πέντε δρόμους! Μή ! ,γ ιάτό θεό ! είναι ά- 
•δικον πράμα ! Μή τό κάμης-νά· ζήσής;!

. — Έ λα γρήγωρα.!. άφες τά μοιρολόγια! 
μ-εεσκοτισες^ τό καταλαμβάνεις ή όχι; Σ ’ 
τά  '.συμφέροντα .μομ θά σέ βάλω; ξεταστή-; 
;Αληθίΐα-·κ αλ,ήθίια. !-;έκραύγασενό-νεανίας 
έξωργισμένος. τ γ ·( \ ·-'
, -Ο ταλαίπωρος γερών κλίνας τή*. χεφα- ' 
λήν. περίλυπος; έξή^θεν ^όπως: παραθέση ,τό ; 
•δείπν,όνι ·:.'; .■■■ Γ..<;
- - Ό νεανίαςμας καθισθείς μετά,τιναςστιγ- ; 
μάς πρό τής έτοιμασθείσης τραπεζης ήρξα·: 
το  τρώγων. -Τά- πάντα-·βμως ^ΰρισκςνΕλλι
πή ; άνούσι«.·. δέν· έπαυσεν άπό. τοδ·.νά άπο- 
πείνη παρατηρήσεις καθ όλην τήν διάρκειαν 
-τοδ δείπνου πρός τόν; γέροντα επιστάτην 
καί την υπηρέτριαν.

—  Τί μέ περάσετε λοιπόνΤ ί.'άρύσ φα· 
γητό είναι αύτό; ·..Άλλσ παληόξυδο δέν ε ί- : 
χάτέ νά μοδ δώσετε γιά  κρασί ; . · ν ; :·.'

— Μάς «υγχωριίτε, κύριε, αύτά είχαμεν. 
•έδώ.· Αΰ'ριο'σάς «γοράζώ ό,τι μέ διατάξετε, 
έψιθύρισεν ό·· γέρων μετά-συστολής. ·■·.·

"V.’· . Δ '  ;..' / '

-: Τήν- πρωίαν τής έπιούσης περί' τήν : 6 ην 
•ώραν. ό γέρων .είσελθών^ν τφ,δωμα,τίφ, --ένφ
έκοίμάτο-ό νεανίας, τφ-είπεν-ότι ή άμαξα 
«ίχε,ν έλθει καί ότι αν ήθελεν ήδύναντο .νά 
ίίσέλθωσιν είς τήν πόλιν.
. Ούτος έγερθείς πάραυτα ένεδύθη καί-.Ι- 
«πευσε; νά χατέλθη είς τήν αύλήν. Αίγλη 
άπειρου χαράς καί υπερηφάνειας περιέβαλλε 
τήν μορφήν του.

Είσελθών έντός ΐοδ.όχήμ-ατος διέταξε τόν 
γέροντα ^επιστάτην νά καθεσθή παραπλεύ- 
ρως του ηνιόχου. -■--.·)'ύ . - ·  ·’

Τό δχημα ταλα-ντευθέν. επί τών τροχφν
που διέσχισε άατ’ άρχάς-.κατά μήκος τήν 
οδόν Πατησίων, είτα δε κάμψαν- ήκολούθη- 
«ε τήν; πρός.τόν.σταθμόν τοδ: σιδηροδρόμου 
Ά θ η ν ώ ν - Π α τ ρ ώ ν .γ; .
; - Οταν·..ίφθασαν,πλησίθν τοδ στάθμου, ό

πρόςπαραλαβήντής κληρονομιάς μεταβαίνων 
-κύρισς.άνέκραξε μετ’-’ οργής-: . λ 

, ^  άμκξάΤ;-.’ς 'τά καλάσθυ
.. «ισάι; Τ ί. μας- εφερες ιδώ. ,Μήπω; σου !πε
- κάνεις -πώς.- θά -φυγω ; - Γύρισε γλήγωρα καί 
<ράβα. άττάνοοί! :. . ..\·.·  -.

ΐ'Μάλιστα, κυρ«; έσπευσε ν,ά-.άπαντή- 
«ηταύτφ μετά σοβαρότητος, ,ό παρά τόν ή- . 
-νίοχον:καθήμ«νος·γέρων. Έγώ:τόν διέταξα. 
Είνε-,περιττό;πλέον νά μείνης^δώ- 'μπορείς · 
νά εχιστρέψης-είς.- τή.θέσί - σου· ,- . '0  μ.^αρύ

- της:οθέίός σου :ειμαι.εγώ όλόκλήρος ! καί,
ίχω-πολύ¡καλά-εΐςτήν. ύγέίαν: μου.,-Δς βλέ- .

-·:π.εις; Είχά μάθει όχι·ήσουνά, καλός .̂ κμί Ιρ:·
• άγατικος νέος καί- .διά τοδτο·; ήθελα νά-·. σέ 

κάμω κληρονόμο.μου,·;ΜοΟ?ήλθεν ή ίδέα: ό. . 
μώ«-;νά;σ.έ-δθκιμασω πρώτ*.γίά;. 'είμαι 
βέβαιος πώς..δέν Θά·.πάν4· σέ:..καίΐά; χέρια ό ί; 

-.πάρΜες μου, Εαί γ ι ’ α-ύτό;σοδ-έπαιξα αϋ·

 _______________ Έ  Β  Δ  Ο  Μ  Α  Σ

τό'τό μικρό: παιγνιδάκι, τοΕποϊο με έκαμε 
να καταλάβω τί καπνό φουμάρεις. Πήγαινν 
τώρα ς,τό μαγαζί, πού. ήσουνα καί νά θυ- 
μάσαι ^ότι. καί οί πεθαμένοι έχουνε πόνη- 
ράδες:όταν πρόκηται γιά τά διαβολεμένα 
τα λεπτά. -

Καί Ιγχειρίσας αΰτφ; ¿νεφ καταστα- 
θέντι, 50 δραχμάς διά τά εξόδα τού τα- 
ξειδίου του, τόν άπεχαιρέτησε μειδιών : σαρ- 
καστικώς πρό τής θύρας 'τοδ σταθμοδ. ’ 

.Μετά:ον τέ’ταρτον τής ώραςό μέν άνε- 
ψιοςυανεχώριι διά τΌδ σιδηροδρόμουίείς Πά· 
τράς περίλυπος-καί τεθλιμμένος,•-¿••δέθείος
διηυθμνε« πεζή είς τό.έν -Πατησί0ις.:έρημη-. 
τηριον αύτοδ μειδιών;κ*ί ,ψιθυρίζων ·
- · - -  θ ά  τοδ ·χρησιμ'εύσ-(ΐ: τοΰλάύιίτον γιά 
μαθημα αΰτό.τό παιγνίδι-.!- r * ,· ;:·Γ·-

ΛΕύήΐΔΑΪ Κ/κΕλΛΟΠΟίΛΟΕ

Η Δ Τ Σ ΊΤ Χ ΙΛ
Παράδοβις. : '

- . :  Υ π ή ρ χ ε  π ο τ έ  . τ α λ α ί π ω ρ ο ς  τ ι ς - σ ι δ η ρ ο υ ρ 

γ ό ς  ό ν ο μ α ζ ο μ έ ν η  Δ υ σ τ υ χ ί α , ;  κ α ί : έ χ ο υ σ α  μ ι 

κ ρ ό ν . -  χ υ ν ά ρ ι ο ν .  ό ν ό μ α τ ί ;  Π ε ν ί α .  : ' Η  Δ υ σ τ υ χ ί α

ώ^Τί άρτον ιίχεν 
συδ εργαλεία, ουδέ σίδηρον πρός-κατεργα- 

,σίαν, διότι δέν εϋρισκεν ούδαμοϋ πίστωσιν. 
Ημέραν τινα ό άγαθός θεός μετά τοδ ά-, 

γιου Πέτρου διήλθον έξωθεν τοδ.-ε’ργασΤη- 
οίου της,, σεμνοί τήν μορφήν.,άμφότερο^. ό 
δέθεός,επιβαινων ταπεινοδ όνόυ άπεταλώτου. ' 

— Moi πεταλώνεις τόν όνον μού : ερώτφ 
ό. άγαθός θεός. —Μάλιστα, άπαντά ή Δυ
στυχία, Αλλά, μή έχουσα σίδηοον, έλαβε 
παχείαν άργυράν καρφίδα, ήν ^ ξ ατο ,ΧΛ.- 
τεργαζομένη-έπί τοδ άκμωνΟς,, .
, ή-Τ ί.κάμνεις αΰτόν τόν άργυρον; έρωτά 
ο θιός<— ΙΙέταλον Sta τον δνον βου, άπο- 
κρίνεται ή Δυστυχία, καί ίφαρμόζει’έπί^τής- 
οπλής τοδ θείου ύποζυγίου. άργυροδν. πέτα- 
λον. — Πόσον θέλεις διά τό πέταλόν σου · 
έρωτά πάλιν ό θεός. — .Τίποτε, άπαντφή 
.-Δυστυχία, διότι μοδ φαίνεται,ότι δεν εϊσθε 
πλουσιώτερος έμοδ. —Ά  ! τότε,.λοιπόν,άφοδ 

,δε.ν θέλεις χρήματα, θά·'σοδ προσφέρω-τρία 
δώρα.; σκέψου χαί ζήτησον-.. «Ζήτησε τον 
Παράδεισον», τή ψιθυρίζει κρυφίως ό Άγιος 
Πέτρος, — Οχι, εχω καιρόν,., άπαντά ή σι
δηρουργός. Άλλά ήθελα άπό ό,τι.είσέρχε- 
ται είς τήν,ταμβακοθήκην μου,νά μή δύναται 
νά έξέλθη. χωρίς .τήν άδειάν μού.

-3-^-Καλά, άπαντά ό. θεός,, τ ί άλλο;·..
, «Ζήτησε τόν Παράδεισον», τή ψιθ^ρίζη 

.πάλιν ό Ά γιος Πέτρος.—.Άφες;με ήσυχόν, 
παλιόγερε, έχω,,καιρόν. 'Ηθέλετς ό σ ρ ΐ;^  
θηνται,έπί τής καθέκλας μου νά- μή δύναν·'
ται νά-άνεγερθώσιν άνευ τής.άδειας.μου.__
Ά ς είνε καί. τοϋτο,.-λέγει ό άγαθός ” θεός· 

.τώρα. ζήτησε καί τό. τρίτον. «Ζήτησε τόν 
Παράδεισον», επαναλαμβάνειπάλ^ό Άγιος 

.Πέτρος,— Παδσε, κουτόγερι,. άπαντά ή σι- 
■οηρουργάς· ό,ταν άποθάνω, άς μ ΐ ρίψη„ν. ό- 
που θέλουν. Επιθυμώ,, όσοι. ανέρχονται ;1πί 

*άρνάί μου. νά μή δ.ύνανται νά-κατέρ· 
,χερνται άνευ τής άδείας'μου. ^  Ό  άγαθός 
: θεός τή παρεχώρησε ,καί τό ,δφρον...τοδτο.,

μεθ ο επιβάς πάλιν τοδ όνου του, έζηκο» 
λούθησε τόν δρόμον του μετά . τοδ Άνίου 
Πέτρου. ·,-

- *
* ·*

Ή Δυστυχία έν τούτΟις με τά τρία δώρά 
της δέν ητο ήδη πλουσιωτέρα ή πρότερον. 
Δέν έτρωγε πάντοτε χορταστικώς, τό δε μι
κρόν της χυνάριον, ή Πενί«, ήτο κάτισχνον, 
ώς ήλος. « Ά χ !  έλεγε πολλάκις καθ' εαυ- 
τήν, τ ί βλάξ νά μή- ζητήσω πλούτη ! Ευ
χαρίστως θά χαρεδιδόμην είς τόν Διάβολον.

'Εσπέραν τι,να βλέπει έν τφ  πενιχρ.φ'της 
έργαστηρίώ,. ώραίον. κύριον είσελθόντα, καί 
είπόντα αύτή : «Άφοδ. θέλεις νά - πώλησης 
την ψυχήν-σου, συμφώνησε μαζύ-μου'καί 
θά.σε'πληρώσω καλώς,:., θά.σοί δώσω χρυ
σόν καΓάργυρον, καί ό,τι θέλεις.— Εύχαοί- 
στως, άπαντά ή Δυστυχία, πόσα έτη ¿οί 
παραχωρείς; — Είκοσι. — Είκοσι, καλώς, 
σύμφωνοι.
" · Ό  διάβολος έδωκεν είς τήν: Δυστυχίαν 
χρυσόν-καί άργυρον, καί ούτως έζησεν ά· 
νέτως. ,Αλλ ’ είκοσιν. Ττη παρέρχονται τα 
χέως οτανκαλοζή τιί,· μέ τήν τσέπην.γεμά- 
ίήν-: -Παρελθόντος -λοιπόν τοδ εικοστού έ
τους, ό διάβολος προσήλθε ζητών τήν. Δυ
στυχίαν. ·

Σέ άκολουθώ, λέγει αύτη,.άλλά θέλω 
•νά κ’αθαρισθώ'ολίγον καί,νάάτοιμασθώ· κά·
'θισε Ιπί τής καθέκλας μου,.καί έφθασα.
! _ ^  Αιάβολος έκάθισεν έπί τής' καθέκλας ’ 
τής Δυστυχίας, ήτις μετ’ ολίγον προσελ- 

'θοδσα λέγει τφ  διαβόλφ. — Έμπρός, έλθέ.
• Ό Διάβολος προσπαθεί νά έγερθή, άλλά 

μάτην φαίνεται οίονεί καθηλωμένος επί τοδ 
'καθίσματος, μή δυνάμινος κάν. νά κινήθή.

1—  Σε περιμένω, τφ  ίπανα,λέγει ή-Δυ- 
'στυχία, δέν. !ρχεσαι;-Δ έν δύναμαι νά- ε- 
• γερθώ, άπαντά ό διάβολος.-^-Πόσα έτη μοδ 
παραχωρείς .άχόμη διά νά σέ άφήσω. νά 
φ ύ γ η ς - Είκοσι, άπαντά ¿κείνος.. Καί ού- 

' Τως ήδυνήθη νά απαλλαγή καί φύγή. Άλλά 
μετα την παροδον χαί τοδ εικοστού · έτους, 
ηλθε μετά τριών έτέρων διαβόλων, -όπως 

' παραλάβη τήν Δυστυχίαν.'·
“  Ά  ! ναί, λέγει-¿κείνη, ,άλλ’ άφες.μι 

νά έτοιμασθώ ολίγον· έάν θέλης νά-φάγης 
ολίγα κάρυα, υπάρχουν ώριμα πολλά εί; 
τήν καρυάν μου' ουδέποτε έφαγες καλλίτερα.

Οί τισσαρες διάβολον άνιρριχήθησαν αμέ
σως έπί τής χαρυάς- ή̂  δε Δυστυχία έλ- 
θοδσα μετ’ ολίγον έσκωπτεν αύτού; μή δυ- 
ναμένόύς νά κάτέλθωσιν. /

—  Άφες μας νά φύγωμεν; Δυστυχία, 
Ιφώνει ό πρώτος, καί σοδ χαρίζω άχόμη 2 0  
έτη νά ζήσης καί χρήματα όσα θέλεις.

'Η Δυστυχία άπήλλαξε καί πάλιν τούς 
, διαβόλους, άλλά παρελθόντος, καί τοδ είκο- 
στρδ. έτους, προσήλθιν ό άρχηγός Βελζεβούλ 
μεθ . ολων. τών, διαβολικών λεγεώνων τοδ

■ Ά δ°ο·
Είμαι .έτοιμη,λέγει ή Δυστυχία,.άλλά 

έμαθον ότι. γίνεσαι όσον ..θέλεις μικρός'· .«!*! 
,-άληθές; δύνασαι λοιπόν νά 4 Ϊσέλθης,,είς'.τό 

σώμα ¿νός- μύρμηκος, Σύ καί όλοι Σου .οί 
ίδιάβολοις-τ-τΜάλιστα, άπαντφ ό Βελζεβούλ.
-- ΙΙάραυ.τα η- Δυστυχία άντί. τοδ αρχη
γού καί τών ύπηκόων του; είδε πρό αύτής

 ______________.   ” 7
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μήρμόκα, ον σπεύσασα- ένέκλυσεν = εις την 
ταμβάκοθήκην της, μεθ ο θεσασα. αυτήν επί 
του άκμωνος ήρξατο κτυπώσα ere αυτής 
έως οΰ έγένβτο κάθιδρως εκ του κοπου.

Έν τούτοι; έξέλιπον από της γης καί 
πόλεμοι καί νίχανέτκιδή ο διάβολος  ̂δεν ε- 
πείραζε πλέον τόν κόσμον Ιχαστο'ς ηΰτύχει, 
εκτός τών ιερέων καί δικηγόρων, οϊτινες ί-  
θνησκον της πείνής, καί οιτινεςπροσελθόν- 
τες τφ  βασιλεϊ άνεφιραν αύτώ τα παράπονά 
των. Όύτός [λαθών επί τέλους δτι- ή Δυ- 
β-υ/ία εκράτει τους δαίμονας πά'ντας εγκε- 
κλέισμίνους, την διέταξε νά άπολύση άΰτούς. 
freí ποινή θανάτου. Εκείνη; φοβηθείσα I- 
πράξε^τόΰάο έπί'τώ όρώ να μή τήνΑνησυ* 
γ*βωΛ’ι φ ν .  Πάραυτα δε οί πόλεμοι mi 
a i διενέξεις έπανεληφθησαν, οι ίερεΐςεκέραι- 
ζον χρήματα άφθονα, ό δε βασιλεύς ιυή'·

FP*1'·
* *

. Ή  Δυστυχία εν τούτοις- «πόθ.ανοϋσα έπί 
τέλους ηλθεν έίς τάς πύλας .τοϊ3. Παραδεί
σου μετά ,τοϋ κυναρίου της .Πενίας, χαί I- 
κρουσεν, ό δε άγιος Πέτρος άνοίξας :, .¡, .

 ’Α ! σΰ είσαι, Δυστυχία ; τη ειπε.δι
ΰφους σκωπτικοΰ- δεν.υπάρχει εδώ· θέσιςδια 
σέ· έπρεπε νά ζητήσης τον Παράδεισον,.· ό
ταν σοΓτό ελεγα. Καί. τη έκλεισε 'τήν πυ- ■ 
λην. Ή  Δυστυχία κρούει τότε την θύραν . 
τ ο ν  Καθαριηρίου. Ό  θυρωρός ανοίγει .tV ;  
¿π ’ αΰτής θυρίδα, καί έξετάσας τά.έγγραφα
της Δυστυχίας τη είπε:  ̂ · ■■ _

 Δεν έχεις τόσα πολλά αμαρτήματα:
διά να εΐσέλθης Ινταΰθα· πήγαινε είς την,
δουλειά σου. , *u

Κα-ί τη έκλεισε καί ούτος την.θυρανν .Η 
Δυστυχία μεταβαίνει μετά τοΰτΌ εις την 
είσοδον της Κολάσεως. Μόλις όμωςό.ΰυ- 

• ρωρός τήν βλέπει, κλείει αμέσως τάς πύλας 
περιφόβως καί.άσφαλισθιίς όΰτω .τη λ έ γ « : :
β Φύγε, φύγε, απ ’ εδώ, Δυστυχία, ρΰο.ε·
πότε θά εΐσέλθης ενταύθα, μάς Ιδίώρθωσες 
ώραϊα δταν μάς έκλεισες-εις την ταμβακο-;
θήκην σου.» ' ,

Καί ή Δυστυχία επανήλθε, πάλιν επί της 
γης, ένθα μένει έκτοτε αιωνίως, μετά τοΰ- 
κυναρίου της Πενίας.'

(Έχ τοΰ Γ«λλιχο5) Ε. 1· Ε·

' *  «  «  _

Τ Ο  ΚΑΘΗΚΟΝ
Μυθιστορία

. . . .  - (Συνέχεια) . . .  - -

• - Έπραξα καλώς νά σέ συμβουλεύσω
νάφορέσης πέπλον. ‘Ομολόγησε το, Συλβία. 
"  — Nai/ άλλ' έγώ έπράξα χακώς νάΑοΰ 
ζητήσω τόν περίπατόν τούτον. Ά ν δεν ά· 
νεγνώρίσθην,' ¿μάντεύθην, 'το δέ χείριστον 
πάντων είνε ότι σέ είδον, πράγμα πολύ -δυ? 
σάρεστον διά σέ. Τή αλήθεια -λΰπόΰμαι 
πόλύ διά' την σύμπτωσιν ταύτην.

Ή  Συλβία είχε παρατηρήσει'εις τό α·· 
κρον του στό,ματος· τοΰ ‘Ραϋμόνδου όυστογ 
λήν, ή τις προέδιδε την δυσαρέσκειαν, ήν αΰ·

τη,προ'σεπάθει διά πάσης -θυσίας νά- τόν. εμ- 
ποδίζη νά ,αίσθάνηται. :■
,  -Μή τό-σκέπτεσαι σε-παρακαλώ,'--δεν 
αξίζει τόν κόπον, άπεκρίθη ούτος.

_— Έ ζ εναντίας άξίζει τόν κόπον καί 
θά φροντίσω νά μη συμβή-καί παλιν εν τφ 
μέλλοντι.· Ό ταν εύρίσκεταί τις εις την θέ- 
σιν μοιτόφείλει νά εΰχαριστήται μέ τήν ευ
τυχίαν- τόυ,χωρίς νάζητή περιττά πράγμα- 
τα, καί χωρίς νά ζητή νά πρόσθεση· εις αυ
τήν τάς διασκεδάσεις καί τήν άπόλαύσιν.
Ή  άγά-πη/σου είνι πλέον- '-ή- άρκοΰσα καί. 
δεν έπρεπε, παιδαριώδώς φερομενη, νά επι
θυμήσω. τόν περίπατον τοΰτον, όβτις σοί ε- 
γένιτο αιτία ένοχλήβεως. ·- · ;

·-—ίΑλλά' καί έγώ επίσης τόν ¿πεθύμησα, 
Συλβία. Ό ,τ ι συνέβη-δέν Ισχυσε νά  μειώση 
τήν ιΰχαρί^τησιν, ήν ήσθάνθην έξ αύτου καί 
όσον άφορ̂ Ι Ιμε προτίθεμαι νά διασκεδάσω.

—  Είσαι πολύ κάΐος. ,
Ή  Συλβία· ήθελρ "πολύ νά μάθη τίς ητο

ή γυνή μεθ” ής ητο ο κ. 'δ ' ’Ασέρ,̂  αλλα 
δεν ¿τόλμα νά έρωτήση,'φόβουμένη^μη τούτο 
δώση αιτίαν συνκρίσεως μετ’ αύτής και 
μαντέόουσα οτι- ητο- πρΟτιμώτίρον'νά στρέ
ψη -τήν ομιλίαν ¿πί άλλου ' άντικειμενου. 
Άλλά-ήαί' ή ' προσπάθεια νά πράξη^τοΰτο 
τή ήτο'έπίσης; σκληρά-. ■ Η. ειΛών τής γυ 
ναικός'ταύτή'ς, ήτις κατά πάσαν πιθανό
τητα Γ εύρίσκετο είς 'τήν ίδιαν μετ’  αυτής 
Θέσιν,' άΚόύσίως; ‘άπησχόλιι τό πνεδμά της.
Ή  εντύπωσές ήύ ,έσχε- περί έκείνης δέν ητο 

-ϊσώς παραπλησία τής έν'τυπώσεως ήν έκείνη 
έσχε ιίερί αυτής; Ή- προκαλουμένη πιριερ- 
γεια διά τής μυστηριώδους·συμπεριφοράς, ο 
ανάμικτος ‘ μετά συγκρατουμένης πιριφρο- 
νήσεως οίκτος, ή άμφίβολος θέσις τέλος·, τη 
προύξένουν φρίκην. '  · ■ . - ' .

°Ινα διασκεδάση '¿πλησίασε τήν θυρίδα 
-καί ήρξατο νά θεωρή πρός πά ' έξω.^ Αλλά
• τή εφΛίνετο ότι καί'άύτή ή θέα; καίτοιτο- 
οΟΰΐον θελκτική, μετείχε τοΰ τετριμμένου.

—  Πόσαί άλλαι διήλθον έκείθεν, : έσκί- 
πτετο ερέιδόμένη έπί'τοΰ έξώστόυ,καίποϊάι
ά λ λ α ι ! ·

Καί εύρισκεν έαυτήν εν τώ πνεύματί·της, 
συγχεομένην, οχιμόνον ύπό τήςκοινής γνω·

• μης/άλλά καί'ύπό .της ίδικής της, ^μετά 
τής άγέλής· τών'-'κόινών ερωμένων- ας έγκά- 
ταλείπουσιν άφ’ ου τάς πληρώ'σώσι. Καί Ο
μως καλώς έγίνώσκεν ότι ήτο πολύ διάφο
ρός εκείνων τών ' όντών, διά τοΰ Ραΰμον- 
δου. Τό έγίνωσκι καί ΐεταράγμένη -καί Α
νήσυχος ήρώτα ¿αυτήν : —  Δ ι«τ ί: θεωρεϊ 
άλλως·-; Τί δικαίωμα έχει νά άπαιτή-έξαί- 
ρεόίν ; Μήπως ή μακροχρονιοτης τοΰ πταί^ 
σματος '¿ζάγνίζει ; Μήπως ή υπερβολή .τσΰ 
πάθους δίκαιοί ; Τό κακόν"-δεν- είνι όμοίον 
πανήαχόΰ ( Ώρισμένώς δέν -'εΐνέ- άληθες ότι 
ύπάρχόυν μόνον κατηγορίαι γυναικών : ή-

• τών άμεμπτων καί τώ ν μή τοιόύτων ; Φευ 
πόσϋν επιθύμει να άνήκεν; είς 'τήν πρώτην
- κατηγόρίάν'! ;Πόσον ήτό' βεβαία ότι θά! ά- 
νήκενείς τήν κατηγορίαν ταύτην άν όΡαϋ- 
μ'όνδός ήτο - σύζυγός της. Έφθόνει τήν··κ. 
δέ'Άιβρύ, ήτις - ποΐε'/δεν ήμάρτησι, ήτις 
δέν τ ψ  ένέπνεε (ί,εν έρωτα, αλλά καί --ύπό- ·'

; λήψίν' ειλικρινή.'- Δ'εν είνε -προτιμώτερον · 
νά μήν .άγαπάταί τις, άλλα νά αΐσθάνήται

ότΐ-έχει δικαίώμα-έπί τής αγάπης·-; ■ Αλλως 
τε, τίς οίδεν, άν, έξ ανάγκης, ή νόμιμος σύ
ζυγος δεν θά καταστή ημέραν τινά -άγαπη- 
τή, ακριβώς διότι τουτο-εινε δικαιωμάτης ;

‘Ά π ά σ α ι  α ί -  σ κ έ ψ ε ι ς  α ύ ς α ι  τ ή ν  έ β α σ ά ν ι -  

ζ ο ν  κ α τ ά  τ ή ν  ώ ρ α ί α ν  ε κ ε ί ν η ν ,  η μ έ ρ α ν  τ ο ΰ ·  

Α π ρ ι λ ί ο υ ,  : έ ν ς > - ό  Ρ α ϋ μ ό ν δ ο ς  ί σ τ α τ ο  π λ η 

σ ί ο ν  τ η ς  ε χ ω ν  τ ό ν - β ρ α χ ί ο ν α  π ε ρ ί  τ ή ν  ό σ φ ύ ν  

τ η ς  κ α ί  ά π ε λ ά μ β α ν ν  μ ί τ  ’  α υ τ ή ς  τ ή ν  μ ε γ α 

λ ο π ρ ε π ή  θ έ α ν  τ ο ΰ  π ρ ο  α υ τ ώ ν  ά π λ ο υ μ έ ν ο υ  

τ ο π ί ο υ ;  Τ ή ν  κ α τ ε δ ί ω κ ο ν  - μ έ χ ρ ι  τ ο υ  β ά θ ο υ ς  

τ ώ ν  μ α κ ρ ώ ν  . δ ί ν δ ρ ο σ τ ό ι χ ι ώ ν ,  ε ν ώ  ε β η μ ά -  

τ ι ζ ε  έ ρ ε ι δ ο μ έ ν η  ε π ’  α ύ τ ο ΰ ,  τ ή ν  σ υ ν ώ δ ε υ σ α ν  

μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ  σ τ ε ν ο ύ  χ ώ ρ ο υ  τ ώ ν  κ α θ ι σ μ ά τ ω ν  

τ ο ΰ  κ λ ε ι σ τ ο ύ  - - δ ί φ ρ ο υ 1 ε ν  ω  έ κ ά θ η ν τ ο ,  ό π ω ς  

ε ί χ ε ν  έ ν ε ι ρ ε υ θ ή ;  π ο λ λ ά κ ί ς ,  π λ η σ ί ο ν  α λ λ ή λ ω ν ,  

μ ό ν ο ι ,  π ο ρ ε υ ό μ . ε ν ο ι  τ ή ν  α ΰ τ ή ν  ό δ ό ν ,  λ ι κ ν ί -  

ζ ό μ ε ν ο ι :  ύ π ό  τ ή ς  . α ύ τ ή ς  · κ ι ν ή σ ε ω ς ,  ή π ά τ η -  

• μ έ ν ο ι  ύ π ό  τ ή ς - α ύ τ η ς - φ ρ ε ν α π ά τ η ς  — · κ α : 1 - α Ι  

σ κ έ ψ ε ι ς  α ΰ τ α ι ^ ^  κ α τ έ σ τ η σ α ν  τ ό  - π ρ ό σ ω π ό ν  τ η ς  

σ κ υ θ ρ ώ π ό τ ε ρ ο ν  τ ή ς  σ κ ο τ ί α ς  · τ ή ς - έ π ι ρ χ ο μ έ ·  

ν η ς  ν υ κ - τ ό ς . ·  -

ΙΒ ' ■

— Είσαι ώργισμένη: ή.μήπως, σέ απα
σχολεί μέριμνά τις ; ήρώτα ^ημέρας .τινάς 
βραδύτερον κάπως όργίλως ό κ. δέ Λιβρν 
τήν σύζυγόν του, -ήτις είχε μείνει σιωπηλή 
καθ’ άπασαν. την διάρκειαν .τοΰ προγεύμα
τος καί δέν άπήντα,.καίτοι ήσαν-,παρόντε.ς 
οί ύπηρέται, ή μή- διά μονοσυλλάβων απο
κρίσεων είςτάςάπευθυνομένας αύτή φράσεις.

Τό ζ-εΰγος δέ 'Αιβρύ ; συν έτρωγε· πάντοτε 
μετά τών τέκνων των, άλλά κατά- την η 
μέραν ταύτηνείχον εξέλθει ταΰτα-.καί η* 
σαν μόνοι. Αί λΐξεις:άντήχουν -σπανίως έν 
τή μεγάλη ήχηρ? αιθούση καί διημείβοντο 
έπισήμως-'καί κατά διαστήματα άνωθεν τής 
πολύ μεγάλης τραπέζης διά-νά συντρώγωσι
δύο-μόνον πρόσωπα.

 Λαμβάνεις τφόντι μέγα ενδιαφέρον
: δι’ εμέ, άπροόπτως-πως, άν δέν εινε περι-
• έργειοι, - - ··· - ' - ''

Ό  Ραΰμόνδος ΰψωσεν ολίγον τούς ώμους.
, Δέν ήτο ουτε ενδιαφέρον ούτε περιέργεια, 
ήν ήσθάνετο-, Έπεθύμει απλώς νά τή κα· 
ταστήση γνωστόν,'ότι ή διαγωγή ;της ήτο 
κάπως άπρεπής ενώπιον τών υπηρετών. .̂

 Ένόμισα ότι όπέφερες, τή άπεκρίθη.
Σοΰ είνε άδιάφορον-ύποθίτ.ω, άπεκρίθη 

ή μαρκησία. · ■.- ’ ' -  ' ' ,
Προφανώς πάσα λε'ξις διαμειβομένη. επε- 

τράχυνε τά πράγματα. Τοϋτο εννοήσας ό κ. 
δέ Λιβρύ έπίίσθη,ότι ώφειλενά εγκατάλειψη 
τάς προσπάθειας του .όπως .· είσέλθη .ε ς̂ συ
νομιλίαν μετά τής συζύγου- του. Ό ταν 
¿τελείωσε τό φαγητόν .τή -προσέψερε τον 
.'-βραχίονα-ΐνα -τήν όδηγήση.- είς τήν. .παρα-
κειμένήναΕθάοσαν.Αΰτη ήτο-φροντίς,-ήν συ
νήθως έλάμβάνεν ό·1·γαμβρός- του.  ̂καθΙ.ότι 

:^ΰτός ώδήγει· τήν-θυγατέρα του.· . .
. . —υ: Φέρεται πάντοτε ̂  οΰτω; .Έσκέπτετο· 
. ό μαρκήσιος. Μήπως -ή παρόυσία .τής Μ*- 
- ρίας με ¿μποδίζει κατά τάς άλλαό ημέρας, 
νά παρατηρήσω τήνχπρός ¿μή. συμπεριφοράν- 
τής-; ή μήπώς-σύμβαίνει.νέον τ ι  γ _

; ’ Αφοΰ' έχυσε -τόν καφέ εις·τά κύπελλα ή
• μ α ρ κ η σ ί α - ' κ α τ έ λ α β ι - τ ή ν  π α ρ ά  τ ή ν  έ σ τ ί α ν , θ έ ·

βιντης καί-ήρξατο νά έργάζηται. Ό.Ραϋ·,
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-μόνδος ήνέωξε έφημερίδα. κκί-.ήναψ,έ σιγάρον· 
σκεπτόμενος άκουσίως.:->■: · .·’ ο· ά
- -Γτ.'Ό.ποία’:δια.φορά μεταξύ τής- συνανα
στροφής τής γυναικός τ.αύγηςνκαί ·-τής ,Συλ· 
βίας1! ’Αλλ’ άμα.-τώ έπήλθεμ. ή  «ακήοαύτη 
σκέψις- συνεπήλθε ̂ καί ή μεταμέλεια;· ξ ιά  τήν 
σύλληψίν·<τ.ηςν ν;

-τ-. Μέ ήρώτησας πρ.ό μλίγου) φίλε .-μου, 
είπεν. ή-σύζυγος, · χωρίς. ν«: ; ά<ρ,ήση·;τήν βε- 
λόνην της, αν,' είχ^ν ^μέριμνάό τινανήτις.μέ 
άπησχιΛει, -Λοιπόν, ειν.ε..Αληθές.1,-Μέριμνά 
τις τωόντι μέ: .βασανίζει. ^  ;·:>.

Έσιοιπησε -πρός-·στιγμήν,· ; ·ούχί./διστά- 
ζουσα, ουδέποτε έδίσταζεν, άλλ ,ίν«; κατο- 
πτεύση·τήν έντύπι ι̂σιν ,ήν προύξενουν.-.ιαί;λό· 
■γοι.-της· .καί πρ,ός, τοΰτο προσήλοισε το. ι̂·- 
αυγές: βλέμμα της έπί τοΰ^προσώπου, ΐτοΰ 
Ραϋμόνδου, -μςτά πρ?σπεποΐημένης ,άδιαφό- 
ρίας.- · -.- -■ .·

Είτα έξηκολούθησεν: . ,,
—  ’Οφείλω νά σάς- είπω τήν αιτίαν τής 

μερίμνης,μου.. .· ■,·· ..-.··.· ,"ό-· ■·
■-4--Βεβαίως, φελτάτη. μου. . .
-'Ή.μαρκησία τότε-ήρξατο νά λέγη.ήρέ- 

μα καί διά -.τόνου-, τδσρΰτον ,παγεροΰ.,. χάρις 
είς τήν βίαν, ήν-μετεχειρίζετο. έφ ’ έα.υτής, 
•ώστε θά'¿ν όμιζε τις. ότι· δέν; -έπρόκειτο ,ούτί 
περί' τοΰ συζύγου της ουτε περί αυτής τής 
ιδίας:--- -. - ο.·;

•.·*ν.Αιτία τής μερίμνης μου -είσαι σύ' ό 
ϊδιΟς,- Ραϋμόνδε,.Μοΰ φαίνεται ότι καθ ’ :- !4 
κάστην. ημέραν άποξενοΐς.σεαυ,φόν π.ερισσότε· 
ρον* εκ .τοΰ οίκου σου,-διότι-όχι μόνον,είσαι 
σχεδόν ..πάντοτε. εξ<υ,· άλλ,ά καί: όταν ■ είσάι 
έν αΰτώ φαίνεσαι .τόσον-άφηρημένος^ πρόκα - 
τειλημμένος.καί δυστυχής,ώστε είνε τό-αύτό 
ώ ί.νά μ.ή- είσαι. .. - , , 1 . .,

•— ,Έ νί λόγφ,-'είπεν ·ό βαυμόν,-^ς έπιθυ- 
μών.'νά.στρέψη τήν .συνομιλίαν επί τό άστειό- 
τερον,ί είμαι πολύ ρλίγον ε.ύάρεστος. ;Τί -νά 
γίνή, .βλέπεις ¿^ήρασ*. -;- 

—- Εϊθε.^4ΐητο; -τοΰτ-αέ .',·.·'
Τό. θέμα. καθίστατο νέπί .μάλλον, καί μάλ

λον. -δυσχερές ήδη. καί. έ*έκείτο- κίνδ,υν.ος νά 
κατάληξη; εΐς. τό .δυσάρεστρνν.;’Εν" .-τούτοις 
ό κ. .δέ Λιβρύ-είχε σταθεράν^ απόφασιν νά 
μή: παρεκκλίνη πο,σώς: -'τής ...συνήθους.. αΰτώ 
προσήνειας,- ήτις άλλως τε. οΰσα, άμυντική 
είχε- τ,ό - πλεονέκτημα . νά έγιίρη ·. φραγμούς 
καί νά.-τηρή ^ή^άπόστασιν. . 1Λ ;
• — Διά τί λέγεις,. ε$ε; ήρώτησε μειδιών,
- - 'Ήτο 'άποφασισμένη. νά -λαλήσρ άνευ- πετ 
ριστροφώ.ν-- καί; άκοντος ·Ας^τον;· Κ«θ’ 5«ον 
μάλιστα ένόμιζεν ότι τό καθήχόν της.τή 
επέβαλλε νά παύση κλείόυσα''τόύς οφθαλ- 
μούς της. ·“ —-— ......... ......
,  —  βιά τί.; Διρτι 

γώά^ρδν'εΰχα ’ρ ίό τ ^ ιν
τής κ. δέ Μαρτέζ καί εκείνη δέν θά σέ ¿νε- 
θάρρυνε τόσον πολύ-; Ώ χ -ί
- χ ι ¡—, -Τι σ έ χάμνει ■ νά «’νομΐζής οότιμέρωτο· 
τροπώ μέτά τής'.·κ.'-δέ; .Μ«ρτέζ ;κα| ότι-έ- 
Κείνή εΰχαριστεϊτάι είς τοΰτιο;;·.··--χ· ;·.ν.-?Λ!·.·
"  · .Πλήροφοροΰμαι πανταχ^εν,: ‘ό.τι,'· ,τήν 
επισκέπτεσαι πλέο«*' τοΰ δέον.φόςι .-φαίνεσάιι 
ό τ ιτ σ έ - σ ύ ν α ν τ ώ σ ι^ ν έ χ ώ ς . 'έ ν ί^ τ ή ο ίκ ία - .τ η ς  
οίαί'όίΐ«φάί«σ*ίνώς νά-.·.ήσεί όίκείος;> "Αλλως 
τ ε ',·-δέή ;κρύπτεσθε; χΛ ο ίώ ς ,;,-Δένί είνε-ιάλν 
•θές ς-'^Είςι/τάηΐιυνανάστρρψάς ¿ένό.τήν ; άφί*

ν.εΐς ούκ έπί στιγμήν. 2 άς;συνοεντώσιν:-όμοΰ 
: εΐί. τόν. περίπατον καr τό-;χαρτοπαίγνιον- σέ 
. κρατεί πολύ-όλιγωτερον είς ·τή* λέσχην·.· σου 
; παρ ’-'όσον.·· επιθυμείς- νά -πιστεύωσιν - ·.· ·.: - 

44—·-Λοιπόν κατασκοπεύομαι· -:;· --, .·'
. —̂ -Μήπως ;νομίζεις.ότι οί-'ΰπήρέται δέν 

βλέπουσΐ-xai δέν ΰμιλοΰσι ·; '-Μήπως'-.δεν'ύ·. 
πάρχουσι καλοί φίλονίναείδοποιήσωσί '̂ -Μή* 
πωςταΰτός ό-γαμβρόςίσόο, άκουσίως βεβαίως 

1 δέν σέ προδίδει-χωρίς1 ;νά ΰποπτεύεται, ; ό- 
; ταν ^επιστρέφων έκ τή'ς λέσχης λέγη, -ότι .οί 
; φίλοι oeov-reapareovoSvTai'OTt:. δέν « έ  ·βλέ· 
που VÍ: πλέον ; .  ., ■ -;-ή .·,:-.· :'■■· X··

• —— Οΰτω λοιπόν- > συνέλεξας -άπάσαςπάς 
πληροφορίας τάύτας.-;ΐνα. έν.εργήσής τήν Α« 
νάκρισίν μού ; .·
.. ..—  θεέ μ ο υ , , .είπε θλιβερώί *ή μ α ο κη -

. óíáj. άν - ¿πρόκιιτο μόνον περί -έμαυτής 
δέν' θά τσιώπων ; ,νάλλ- ή r ύπόληψίς .-σου 
μοί είνί προσφιλής· έπεθψμουν. νά,τιμάται ό 

ι  οικός μας τουλάχιστον ύπό τών ξένων..· · ·· ·' 
i ν·- Πρός.στιγμήν διεκόπη^διότι .ήσθάνθη.έ- 
αυτήν καταλαμβανομένην ύπό συγκινήσεως, 
είτα . προσέθηΚε μετ’ άγαθότήτος : '

Ούδέν-σπουδάΐον-συμβαίνει άναμφι- 
■ βόλως. Είμαι βεβαία·.περί .τούτου.· άλλ’ .ή 
; παράδοξος-φιλία σου μιτάΐ-γυνάικός-.μή.'ά- 
νηκούσης είς ,·σέ,- αί σχέσεις εκτός τής ,0Ϊ4· 
χίας σου,·, σέ καθιστώσιν .αδιάφορο?.- προς 
τούς ίδικσύς σου,-σέ άποσπώσιν. έ»-τής γα.-- 
ληνιαίας οΐκογενειακής άγάπής· ;τοΰτο ·δυ~. 
σαρεστεΐ καί σέ αύτόν ίσως* "Αλλως τέ.γίά 
νεται λόγος. Τοσαύτή . φιλία · προς γυναίκα, 
ήτις δέν είνέ-εκ,τών γνωρίμων ,μου'-δέν δύ·· 
ναταιπαρά-νά γέννηση·.-ΰπονοίας;': Oi.'áv-. 
θρωποι έκπλήττόντάι,.-καί δικαίως, .-διά τήν 
αίφνηδίαν πρός χΰτήγ.-πρότίμησίν;. σου καί 
άποροΰσι νά μάθωσι τ ί θέλγητρον σέ. ελκύει 
πρός αυτήν .· Πάντα ταΰΐά :μέ στενρχωροΰσι 
χάριν σου. ·· :.· !' ■

Νομίζω ότι; άπέκειτο .απολύτως. είς 
-τήν θέλησίν σου, ινα. ή:*,·. δέ Μαρταίζ κα- 
τασ.τη · μία εκ τών-γνωρίμων σουν; Είνε >ί* 
ξίά.'Τούτου,'; καί προ τριών :μήνών-·..σοΰ τήν 
παρουσίασε συγγενής σου,ίή;θεία :σου.-ή·; δού· 
κησα' δ’ Άνζιέρ. ;Πώς τήν ίδέχθης;  Ό ,τ ι 
χατώρθωσα νά- σέ-πείσω νά' πράξης.-ήτο· να 
τή- πέμψης τό · ¿πισκεπτήριόν .σου ¿k- τής- έ- 
ξωθύρας τής οΐκίας.της, ¿νψ ¿κείνη σέ ·έπε· 
σκέφθη προσωπικώϊ καί'-ίςρώτη.'Τήν.ήκουσα 
έξηκολούθησεν, νά σοΰ έκφράζη τήν •'λύπην 
της διότι δέν σέ εύρι κατ ’-οίκον, όταν ήλθεν. 
•,'Άποάρινομένη '- .τή1' έδήλώσας: τάς--ήμέρας 
χαθ.’ άς δέχεσαι Τ'Όχιν,βεβαίως: Απέφυγές 
νά -τό 'πράξης-καίτοι τοΰτό ήδύνατο νά χα- 
ραχτηρι,σθή· άγένεια.,· .°Οταν .·σε ·παρεκάλεσα 
νά τήν προσκαλέσης εις τάς έσπερίδαςί σου 
τής τετάρτη'ς,-'αίύινεςδέν-είΫί ποσώς -επίση
μοι, -δεν' μόΰ ;άπεκρίθής· ότν-δέν /έπιθυμεϊςνά 
εκτείνης τάς'σχέσει?·.!»υ^παέ®τι'’;δι* (τοΰτο 
δέν σκοπεϊς'νά ίόαψάξης:;'.·’Απόφαόιστικώς 
■άπώ^ησας' τάς προσπάθειας: τηςΓνά.-σχεπΒθή 
μετασό5,.Απέφ(^ς·-'τάς:·4δχαιρί*¥·οάΐ:τιντς 
βοΙ"-ϊδόθησαν,πρός··'-τοΰτο; χΈφρόντισάς'.νά 
άπ ¿¡ϊχεσατ¿κ πάση ς "σύ^Κ/αστροφής ένήκα ί 
Ιη εώ η '.π « [«υ 'ρ ίσ κ 4τη;,Ό^Γή ά λ ή θ ε ί? · 'Ιέ?φρόνώ 
0τ ι’;' Xiy-είνέ πτ'αΓσμάτης^άν.ήέν-'έίσθι.-γνώ» 
ρςμσς.'·.>·~ ά » ;  ■·Χ0 ι.·.Π'5α,ι·.:;ϊ?;
- :) Ό-·*? δέ ύλέβρύ ¿λυπεϊτο'- δέότέ ήν*γκά·

ζετο νά.λαλήση οΰτω πρός τήν σύζυγόν του1, 
καθ’ όσον έγίνώσκεν ότι κατά βάθος.είχε 
δίκαιον καί. ό,τι, κάίτοι-ή, καλή ανατροφή 
τή Ιπέβαλλε ν* κατανίκηση τάς αντιπάθειας 
της,- Ιστω. καί άν το ίπραττεν. Απλώς-διά 

' τόν. κόσμον.,, τοΰτο τή ήτο αδύνατον.,' καί 
συνεπώς.·δέν,ήδύνατο νά ,όργισθή κατ’ αύ- 

' τής;.
- .’Αλλ’- όμως- ήτο Αναγκασμένος; νά.ά* 

μυνθή; ·.·
—  "Ωστε κατά σε, Ραϋμόνδε,- εγώ έχω 

τό άδικον;
■τ—Τουλάχιστον όσον αφορ* τήν αβρό·

. τηταν , · · · - -■'·. ·.;
- *r— Εαί:νομίζεις-ότι οΰτως-ήρίελημένη, ώς 

είμαι παρά σοΰ, δύναμαι νά προσφέρωμαι 
άβρώς πρός·τήν γυναίκα ήτις είνε αιτία τής 
χαταστά.σεως ταύτής ;

. Ένφ δ’ ελεγε ταΰτα λυγμός διέκοψε τήν 
; φωνήν; της. -,.····

Λουΐζα,. οία δ.ήπότε καί άν είνε. -τά 
φαινόμενα, δ,τι-δήποτί. καί-άν ύποθε'της; δέν 

. πρέπει ποτέ νά άμφιβάλλης περί τής είλι* 
κρινοΰς-· πρός σέ άφοσιώσεώς μου χαί .τής 
βαθείας ϋπολήψεως ήν εχω πρός σέ. ·Τή είπε 
καταβάλλων προσπάθειαν τινα καί λαμβά- 
νων άδεξίως τήν χεϊρά-της.

—  Ναι,. άφοσίωσιν -προερχομένην έκ τής 
συνήθειας καί βασιζομένην επί τών. χοινών 
συμφερόντων μας. τής. μιρίμνης καί τών

: τέκνων μας, τοΰ δισμοΰ όστις έχοντας ά- 
-κοντας μάς συνδέει καί μας καταδικάζει νά 
γηράσωμεν-όμοΰ.; Άλλά προτίμησές,- συμτ.

. πάθέια:.·!:-. . . .
• Ό  Ραΰμόνδος - δεν εγνώριζ ε τά ύποκρίνε* 

ται; Τώ ήτο αδύνατον-νά προσπονηθή ότι 
I ήσθάνετο προτίμησιν καί-συμπάθειαν. Έκ*
: τος τούτου ή δυστυχής γυνή. ελεγε τά πα· 
ράπονά της ταΰτα μς.τόσον όλϊγην χάριν, 
έφαίνετο τόσον :όμόία πρός άντίδικον' καί 
τόσον-άπαιτοΰσα. :ώς· δικαίωμά της -¿κείνος 
οΰτινος τό ;θέλγητρονΊγκείται είς .τό-νά μή 

1 είνε υποχρεωτικόν, ώστε.-τώ-ήτο άδύνατον 
νά^προφεργκτάς^ επιθυμητάς·-λέξεις1·

. -. Ό,τι- ¿ξαρτάται.έκ τής θελήσεως, τή
άπεκρίθη κλίνων,τήν'κεφαλήν, ό,τι ή-·.καρ- 
δία εξουσιάζει' σοί ανήκει, Λουίζα· ό σεβα
σμός μου, .ή ευγνωμοσύνη, μου, ή άφοσίωσίς 
μου. ’Επιτρέπεται νά άπαιτή τις περισσό4* 
τέρα τούτων; Δύναταί -πς νά οφειλή ότι 
δέν· έξάρτάται έκ τής θελήσεώς τοο ;
.. r— Δέν απαιτώ ,όύδεν, άπήντησεν εκείνη 
καταπνίγουσ* τά· .δάκρυά-της, ■ ούδέν από* 
λύτως. .
- .’Επίτρεψαν μοι. νά "σέ ¿ρωτήσώ.- Σΰ
αισθάνεσαι περισσότερον δι’ εμέ από Απλήν 
φιλίαν1;;. ■ ■ ··'· --■ · r TV·;. . -■·'■::···'
■ -. ΐ'Ητο πολύ' υπερήφανος: ίνα -- όμβλογήση 
οτι ίφθάν ε. -πολύ μαχρότερο-ττής -¡φιλίας καί 
ότι.τόν ήράτο πάντοτέ.'-Όστε χάπως :ώ- 
χριάσάσα :ήγέρθη,· . ·καΙ:- ίσταμένη πρό' τής 
Ιστίαφ με τήν κεφαλήν-ύψωμένην, «ί^εν ,ώ· 
ραίαν .κεφαλήν ¿στιμμένην -διάΆαχειών πλε· 
ξίδων εν ςί-δειδιαδήμοότος^καί όχηματεζου* 
Λών εντελή Αρμονίαν :μ«τά? ί » ΰ  ΰπερηφάνου 
ίέρσσώπο»;της*. ’ . Λ·ϊ··'··;..·

."-,Έχέι·ς·δίκαισν,- φίλι μου, τώ'είπί ¿· ·θά 
ητο'-γιλόϊον. Δέν ήξεύρω πώς μοΰ· έφάνη;νά 
είπω τά τσ«ΰτ«Α'-- Κατά1 τή ν  ήλικίκ,ν1 μας
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δεν δύνκταί τις νκ αίσθανθϊ) είμήμιόνον 
φιλίαν.. . - . . . .  ν.;

Εύθθϊα, «οβαρά, με απαθές μέτώπον', 
ψνχρδν βλέμμα, μεταμελομένη διότι επρ'ό'; 
δωχε τάς θλίψεις της χαί αίσχννομίννι ηδητ 
.χωρίς ν* προ^θέση λίξιν, χωρίς· να πε-ρί- 
μείνη ίνα άχούση, ϊξηλθεν, άφήσαβα αΰτον 
σχεπτιχόν, ανίκανον να άρνηθίί, μη δυνάμε·' 
νον νά την παρηγόρηση χαί περίλυπον, -διότι 
«γενετο αιτία να ριύσωσι δάκρυα Ιχ των ο
φθαλμών'της.

ΙΓ'
= -Είνε δόσχολον,βεβαίως, νά νοήση τις πώς 

ό χ. δέ Λιβρϋ άπεφάσισε νά νυμφευθη γυ
ναίκα ήτις δεν είχε πλασθη ίνα τφ  -άρέσχη. 
Κατά, τήν'εποχήν τοϋ γάμοο του ήτο πολί» 
νέος καί ήράτο. άλλης - άνιυ ϊλπίδος νά την 
απόχτηση· ώστε Ινυμφεόθη,· ούτως είπεΓν, 
χωρίς νά σκεφθή καί χωρίς νά φροντίση 
τουλάχιστον νά εύρη γυναίκα,ήν θά ήδύνατο 
ποτε νά άγαπήση.Ή χόρη ήτις έγένετό κυρία 
δέ Λίβρα ήτο ϊσή του'-'ύπό πολλάς επόψεις.· 
Ή το ανεπτυγμένη -καί ευ ήγμένη, ήτο 'το3 
κόσμου, είχε το πλεονέκτημα νά,άνήκη εις 
λαμπράν οικογένειαν χαί νά είνε πλούσια. 
Είχεν- άρίστους τρόπους, ήτο ευσεβής, χαί 
δύναταϊ τις νά προσθέση ότι ήτο ώραία;καί-· 
τοι τη Ιλειπεν ή χάρις δ ι’ ής χατακτάται 
ή συμπάθεια.

‘Ήκιστα·· ευτυχής, αλλά νομίζων ότι οΰδέν 
πλε'ον ήδύνατο νά προσδοκά Ικ του βίου του, 
είχεν. άφιθη επί μακρόν εις την τύχην του. 
Δεν επεδέωχε μεν τήν μέθην των ηδονών 
άλλ_’ έγνώριζεν ότι δεν ήτο ευχαριστημένος. 
Μή δημιουργών έν τη φαντασία του χίμαι
ρας, εγκατέλειψε τας τέρψεις τής-καρδίας 
καί ήρκέσθη >είς τήν τροφήν τής διανοητικής 
ένεργείας. καί εις τούς κοινοβουλευτικούς Α
γώνας. εις ούς έκλήθη νά· λάβη μέρος; Οΰ·» 
τως εκλεχθείς, βουλευτής διά καταπληκτι
κή? πλειοψηφίας είσήλθεν εις τήν -βουλήν καί 
ώς εκ τής ,ιύγενοΰς·'καταγωγής του καί του 
έρωτός, του:πρόςτάς; τέχνας-χαί τάς.έπιστή- 
μας έγενετ.ο:έλ(γον. ;κατ! ολίγον Αρχηγός τής 
μερίδος του. Μή εχ.ων προσωπικήν φιλοδο
ξίαν· καί κεχτημένος· .ευθύτητα χαρακτήρος 
κρατούσαν ,αύτόν μακράν τοϋ κινδύνου νά 
βλάψη τήν ύπόληψίν του, Ιχων «ΰθεΐαν κρί- 
σιν, ,·.σταθερότητα,, ειλικρίνειαν άνάμικτον 
μεθ’ υπερηφάνειας, ήτις τον έξήρι, κατώρ* 
θωσε ν ! άποχτήση τον σεβασμόν.· πάντωνί

. Περεφρονών:τ.ούς θριάμβους του τούτους, . 
ώς πάντες .οί μή? αισθανόμενοι ενδόμυχον εΰ- 
χαρίστησιν καί μή άρκούμενοι εις εκείνην 
ήν. τ.οΐς παρέχουσιν, αί.περιστάσεις,· ό Ραϋ- 
μόνδός-ήδΐαφάρεί διά τήν. υψηλήν:-θέσιν,λήν 
κατείχε. Μόνον κατά τήν ημέραν καθΛήνιή 
κ .δ ε  Μαρτέζ έδέχθη. τύν έρώτά του καί 
τφ  πρ.οσέφερε-τόν ¡δικόν της ήσθάνθη πλη? 
ρούμε^ον. τό;έν :έά'υτφ-κενόν, καί ήρξατο νά 
¿εύρίσκη; ποιά,ν. πίνα. ευχαρίστησιν εις πάν-ό^τι 
ίίχ ε  θεωρήσει, ψ.υ,χρώς. μέχρι τοϋδε. Τ-ο ύπό 
-τής Χί'.,δέ,.ΔΙαρτάΐζ δεικνυόμενου ενδιαφέρον 
πρός-πδ-ν-,ό,τι τρν;.άφώρά· ^(πράγμα' όπερλή , 
Χ-. δέ,-Λιβρύ ..Λυδίπατε· . έπραξε) · πρός .τάς 
φροντίδας του, πρός τούς άγ.ώνάς τ.ουή-πρός 

:ήάς Αεςιτυχίας του,. '»Ατέστη.βάνςοώφνϊης-πολύ· 
ΤίμΛ·πάν.τ#? ταδτα.δι’ .'αυτόν., . ;Ή·.ΰ5παρξός 
,-του έγένετΟ πλήρης καί εύάρέστος. ... . ί.·,-'·» |

ί *Ων. πρεσβύτερος . τής. φίλης-του. κατά 
πενταετίαν.ήσθάνετο πρός .αύτήν . τρυφερό
τητα· άνάμικτον μετά σεβασμού· ήσθάνετο 
τήν ανάγκην νά τήν προστατεύη καί.νά’ είνε 
άφωσιωμένος. πρός αυτήν·.· Είς τάς .άγκάλας 
της δεν ΐζήτει .μόνον ανεπαρκή, ηδονήν 
άλλ’ άληθή1 άφοσίωσιν. Ήσθάνετο .Si.’ αύ- 

] τήν αγάπην-, ευγνωμοσύνην καί τόν σεβάτ 
’ σμόν, ον συνήθως οί.άνδρες φέρουσιν-πρός 
τάςσυζύγους των. Ή  συμπάθείά· της? ,τό 
θελγητρόν. .της, ή  αληθής άφοσίωσίς .της, τό 
δώρον .οπερ.έκέκτητο.-να άφομοιουται .πρός 

. αύτόν, νά γίνεται ϊδική του, νά τφί.διδετα* 
ολόκληρος·, τήν'καθίστων πολύ πλέον δι’αύ- 
τόν παρ’ ό;τι ήτο ή μήτηρ των τέκνων του,· 
ή μαρκησία. Λυπούμενος διότι δεν ήδύνατο 
νά'δώση .πρός τήν αγαπητήν του τήν παρ’ 
αΰτφ. θέσιν, ώς έπεθύμεν, γινώσκων πολύ 
πλέον, εκείνης·'τάς πικρίας, .ας ή αμφίβολος 
θέσις τη,ς τη  παρεϊχέν, εΰγνωμονών διά-τάς 

. θυσίας, ·άς δφίστατο πάντοτε μέ χαρωπόν 
πρόσωπΰν ΰπέρ- αυτού,τή προσέφιρε λατρείαν 
άνάμικτον μέ δάκρυα καί ήσθάνετο τήν δί
ψαν τής έπανορθώσεως. Είχον.δοθή πρός άλ· 
λήλους άνευ υστεροβουλίας καί .πεποιθότες 
ιίς τήν είλικρίνειάν των.

Τοιούτοι δεσμοί,; καίτοι παράνομοι, είνε 
διαρκείς καί άν μή συγχωρητοί τουλάχιστον 
πλησιάζουσι πρός τό άξιοσυγχώρητον. Έ ν 
τφ  άοράτιρ κρίκω -του δεσμού ,όστις τούς 
ήνου έλειπε τό'παριλθόν, αί αναμνήσεις, τα 
αμοιβαία, συμφέροντα, αέ ελπίδες: περί μέλ
λοντος καί επί ·. πλέον 'ή θεία έπίνευσις· οΰ· 
δέν, 'όΰδέν πλήν τού έρωτος.ΰπήρχιν, άλλ’ 
αυτός1 ό έρως ήτο τοσούτον ισχυρός, τούς εί
χε πρόσκολλήσει· πρός άλλήλους έπί τοσού- 
τον, ώστε μόνος ό-θάνατός ήδύνατο: νά τούς 

: άποχωρίση.
• .? Κ*ί όμως ή Συλβία- δέν έπείθετό . ότν ό,
• έρως των ήτο άθώος. Ίνα  καθησυχάσή εαυ- 
τήν, δέν είχε καταπνίξει τήν ,συνείδήόίν της, 
δέ-ν είχε ..λησμονήσει, τάς πεποιθήσεις.· τής

I καί έπροτίμα.·' νά έμολογή ότι. ήτο-.ένοχος.
; Μετ’ είλικρινείας καί-χωρίς νά μεταχειρίζε
ται προφάσεις“νωρίς ν.ά.χάνεται- εις σοφί- 

. σματα, άνέγνώριζεν ότι έπραττε· κακώς.καί 
έκλινε τήν ^κεφαλήν, ιΰρίσκουσα ,ποιάν τινα 
άναχούφισιν. είς τήν.-θλίψιν, ήν -τη. προϋξένιι 
ή^άναγνώρισις ·τού ;σφ*λματός της, κά ί,;ή 
προσδοκία τής επιφυλασσομένης αυτή Τιμω
ρίας,.,διότι ήγάπα..παρανόμως-κα.Ι έδίδιτο 
άπαξ· εν.α.-δοθή καί-πάλιν... Τπάρχιί γα
λήνη είς: τάς σταθίράς αποφάσεις, ..Ό: βίος 
ούτος όστις είχε μόνον ενα σκοπόν, όστις 
δεν. εξήρεί ειμή μόνον διά-.-τής φαντασίας, 
μετείχε, μοναδικής, άρμονίας, είχε αγρίαν με
γαλειότητα. - .·. . . -  . - ..·ι ;
-,’.-Εατά.τάς ήμερα*'·μεγάλων,κοινοβουλ6«- 
τικφν· συζητήσ'«·«·,·· ένφ ·ή.-*·.-,δέ Λιβρύ·, ήκι- 
σι*. γνωρίζουσα.τά. άμφισβητονμενα, ζητή
ματα ·.δέν?έλάμβαν.ε' ποσώς ένδχαφέρον ,·ίίς 
,τά^’Φνζητήσεις,αί'τΐϊ'έί'εξήπτο» τόν-.-σύζυγόν 
της-, .¿β)μπέ τις - τήν? Σ^λβίαλ. .παρούσαν: εις 
.τήν:'βο.υλήϊϊ·;άχράν,-ί ενθουσιώδη? ̂ κλίνουσοον 
πρός τά ^ρόσω .προσέ.χο'ίσαν ;εις τ.ού.ς- άλλη- 
λθδι«δόχουςλόγους,1 ΐαρ.»τ.ηροϋσ«ντάς.Τυγ? 
κίν,ήσίίς έπί ,έούχπροσώπ.οίΓ ΤΟύ Ραϋμ^ίιδου, 
περιμένουσαν μετ’ ανυπομονησίας τήν.«τιγ.- 
μήν, .τής ávófeu?Teíi?.¿í5Í .τού -'βή^ατοό·,' ρι-

• γοϋσαν έκ χαράς· είς τά χαιρετίζοντα «τήν 
άνοδόν του χειροκροτήματα·, καί σύμμιρι—

. ζομένην τάς συγκινήσεις' καί τούς θριάμβους: 

. τής-ύπερηφανείας του· επί τοσούτΟν: αί νί- 
, Χ«ι του Τή έφαίνοντο ΐδικαί της. Πριν I««»· 
νέλθη είς τόν-'οίχόν Τού'-· εσύνίίθίζϊ νά τήν· 
έπισκέπτεται πρός στιγμήν, συγκεκινημένος; 
χεκμηχώς, άποτεθάρρημένος ή ίκανόποιημέ- 
νο{, άναλόγως τής άπ'ρβάσεως τής πολιτίυ;

■ τικής πάλης; άλλά-'βέβαιβ.ς .ότι θά εΰρισκε.- 
παρ’ αυτή άνάπαυσιν, ενδιαφέρον,: συμπά- 

, θειαν, καί παν ό,τι ανακουφίζει καί εξαιρεί; 
Είχεν άνάγκην^ά'άκόόσ'/ij νά μ-άθη τήν έν- 
τύπώσιν,ήν είχεν έμΛόίήσΐι,'καί νά' έπανα— 
λάβ ι'μετ’ αυτής μίαν πρδς μίαν τάς· λε<- 
πτομερέί*;· των ''γενομένων.; )τό:ν δέ άνε— 
μιμνήσκΟντο ·?ά πάντα, εκείνη ¿χά'ρακτή—

; ριζέν ίκάστην-αύτών 'ψάσιν, έκρινε περί αυ
τών λογιχώς καί ενίοτε μάλιστα άπετόλμ« 
νά δίδϊ) καί μικράν τένα συμβουλήν,, ήτις 
ήτό πάντοτε ■ορθή. Τούτο δ ’ έπράττεν άνευ- 
έπιβολής καί κομπορρημοσύνης, άλλά μεν 
διώσα διά τήν πέΐράν^ήν αίφνης-είχεν απο
κτήσει είς τά τΟιάύτα ζητήματα, άτινα άλ
λοτε τή ήσάν πάντη :'ξένα. Έκέκτητο· τό- 
πολύτιμον καί σπάνιόν θέλγητρον διά γυ
ναίκα μή· ενάρετόν' δηλαδή δέν -ητο ούτε 
επιπόλαιος ούτε διεφθαρμένη. Ή το έλευθέρεε 
πάσης κουφότητος κατά τε τούς τρόπους: 
καί τήν διαγωγήν, καί σοβαρά xatá -βάθος.. 
Εΰρισκέ τις Ιν αότή τό φάσμα πού καθή
κοντος καί τήν Ιπιφάνειαν'τής σωφροσύνης, 
άτίνά είνε χά-ριτες- ασυνήθεις’, ' ισχυρά γόη
τρά καΓάτινά κάθίστώσι τήν ευδαιμονία»

• ε γ γ ύ τ ε ρ α ν  κ α ί  ά π έ ρ ι τ τ ό ν .

i "  Ί να  μείνη πάντοτε ίδική του άπεφάσί—
! σεν άνευ δισταγμού καί άνευ" 'μίταμελίίας 
νά ‘-μή έλθη είς δεύτερον γάμον, καίτοι πολύ 

ι νέα ι'ίσέτι ; Όύτώ παρήττ,θη τής "χαράς, ήν 
προσφέρει -ή οικογένεια καί τής «Τι μείζονος 
χαράς, ήν παρέχει ή άπόκ.τησις: τέάνων. KaV 
τήν νύκτα όταν. μετά· τά ; ιτόσοδίον' βρα
χείας, ' τάς- · τοσούτον ' διΚφίλόνεΐκούμενας, 
τάς τοσΟύτον δύσκ'όλως πάρεχόμίνας- "ώρας 
τής μετ’ άλλήλών "συναναστροφής, ό'-·Ρ«ϋ— 
μόνδος τή  ιδιδεν "ένα είσέ-τι ασπασμόν επό 
τόύ μετώπου "καί- 'άπήρχεΐο ’άφίνων αΰτή» 
μόνήν," όλως -μόνήν έν τή σιγή καί' Τή :κενό> 
τητι τής κατοικίας της", αΰτή ύπέμενεν άνε» 
θλίψεως, άνευ άνί»ς| γενναίώς Γκάί· άποφ'α-·· 
σιστικώς καί μή σκεπτομενη άλλο, ειμή τήν 
ήδύτητ'α τού ασπασμού τΟϋ" καί'τήν προσ— 
δόκίαν 'νά τόν ;έίίανίδή τήν έπιούσάν, - : .

( ί τ ι ε τ α ι  β υ ν έ χ ε ι α )  . . . . .
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•. .Τή χρωτόβουλία.' τώνίφοιτητδ». τόύ ’Βθν, 41*— 
νεπιστηράου,' ίκτός''’τής: ίΒΐσήμ<ΐΒ άλλά Τυπικής 
τελετής έπανηγυρίαίΚι· μεγαλοπρεπώς. φ :.  Ιθνίκή. 
έρρτή. .τής. ,20'.'Μαρτίοο: έπ1.ίΛρεϊ<;ήμέρίί. -E a tâ . 
.τήν·πριί«ηνς·ήμέρίίν Ισιέφθνρ? t ír μνημείο»":lá v r í»  
Δραγατσανίώ Ttt«tfvta,vs/hpo>o l̂,tjüv? .i*lixapour 
,π/α.όϊτ<ϋν:β ι«ιλίων·κ*1 τ ίίν  ; κ,-’· ύφουργών. ί ν
τ^ίμε-ρίλη αίθόόση>ω8 ,Πανεάισΐη|ύίίυ I ξε̂ ήύνησε, 
πανηγυρικόν;?} υώ9ηγη3ήτΑκι·Σπ*-Λ4μ.ϊρος ;x«W

άπήγγειλε ποίημα.ό κ. A. Ρ Ρ«γχ»βής. Τήν 8έ 
νύκτα Ιγένετο καί λαμπαόοόρομία δπότώνφοιτη- 

τών. Τήν Ιπιοδσαν μετά μεσημβρίαν Ιστέφθη τό 
«ν Φαλήρφ μνημείον τώντερί τόν Καρόϊσκάχην 
πεσόντων. Καί τά Ισπέρας τής τρίτης, ή'μέρός I- 
δόθη Ιν τω θεάτρψ Ιθνιχή παράστασις τοό «Κα· 
τβαντώνη» τοδ χ. Α. Άντωνιάδου ύπό τδν φοι
τητών.—Έόη μοσιευθη ό άρτι ψηφισθείς δπό τής 
βουλής νόμος, περί συστάσεως έμμίσβων ίποπρ'ο- 
ξενείων, χαθ" δν τά |ν Άδριανουπόλει, Σκόδρα 
καί Ιεροσολόμοις προξενεί* α· τάξεως. προάγον- 
ται είι γενικά προξενεία· ,τά ίν Σέρραις, Πρεβέζη 
καί Άργυροκάστρω β' τάξεως προάγονται είς προ
ξενεία α’ τόξεως- τά ίν'Ηραχλείω τής Κρήτης, 
Μιτυλήνη καί Δϋρραχίψ υποπροξενεία προάγον- 
ται είς προξενεία 6' τάξιως· συνισεώνται. 81 εμ- 

-μιοβα ύποπροξενεία έν Πύργω τής Ανατολικής 
Ρωμυλίας καί έν Γ.ουργ^βιρ τής Ρουμανίας. — Ό 
Ιν Βερολίνιρ πρεεβίυτής τής Ελλάδος κ. ΚλΙων 
Ραγχαβής διωρίοθη το.οδτος καί παρά τψ 'Αντι- 
βασίλεϊ τής Βαυαρίας καί τώ βαοιλεΐ τής Σαξω- 
νί*ς. Έδημοσιεώθη ή κατάστασ,ς τών Ισόδων 
καί Ιξόδων τοδ Κράτους τής χρήσεως τοδ 1890 
άπό *' Ίανουαρίου τοδ Ιεους αότοδ μέχρι τέλους 
Ιανουαρίου 1891.  Κατά τό διάαιημα τοδ τής 

χρήσεως Ιπί προϋπολογιοβέντων έσόδων δρ. 93, 
543,365 ϊβιβαιώθησαν δρβχ. 80,463,343 είσε- 
πράχβησαν δέ 8ραΖ. 66.681,511  ' κατά τά αότό 
διάστημα Ιπληρώβησαν Ιξοδ* δρ. 82,373,135..— 
Έ ν τή γενομέννι «Εύεργετική—Άγορα> ίπέρ τοδ 
νοσοκομείου ή «ΈλπΙς» ίξηντλήβησαν πάντα σχε
δόν τά προσφερθέντα δώρα, ιΐσεπρβχθη δέ'τό' πο- 

-σόν 18,000 δρ. Οπέρ τών πβσ-χό.ντων καί άνάρρω- 
νυόντων Ιν τή 4γρ ρ ά ταώτη εύγε·εϊς δίσποιναι- 
Ινέγρ'αφον συνδρε,μητάς'ε^-έήν «'έδόομάδά*' ωί· 
αί συνδρομαί διετέθησαν ύπέρ τοδ ίπιδιωκομένου 

ίεροδ σκοπού Τηλιγραφιχώς άνή^γειλεν είς τό 
ύπουργεΐον τών Ναυτικών ό διοικητής τής arSpac 
■δτι πεοατωβε ισών πασών τών δοκιμών τό πλοΐον 
προσεχώς άποπλέει 1κ Γαλλίας, περί τά μέσα δέ 
Απριλίου θά χαταπλεύση είς Detpiiâ.·?

ΕΞΩΤΕΡΙΚΑ 
Οι κάτοικοι τοδ χωρίου Κουλά, κειμένου παρά. 

τό Βιδίνιον, Ιπανεστάτηβαν κατά τών άρχών αί· ■ 
τινες ένήργουν συλλήψεις έπί τώ σκοπώ τής άνα- 
καλόψεως τών δολοφόνων τοδ δπουργοΰ Βιλτσέφ. 
Εικάζεται, δτι οι δολοφόνοι κατίφυγον είς τήν 

■Ουγγαρίαν. — .’Αεθεν.εΐάιτό"τίνος,βοβαρώς ή ήγε- 
μονίς του Μαυροβσυνίου,Μιλένα. —;’Εξεδό8η ύπό 
τοδ Σουλτάνου ' αύτόχρατοριχός ίραδές Ιπιχυρών 
τήν Ικλογήν τοδ νέου πατριάρχου των Ιεροσολύ
μων κ. Γεραβίμου «Ο'άπό Άντιοχείας.—Τόν πα
ρελθόντα Δεκέμβριον Ιγένετο ή άπογραφή τοδ πλη
θυσμού τής Γερμανικής αδτοκρατορίας, κατά τά 
δημοσιευθέντα άποτελέσματα τής όμοιας ή Γερ
μανία άριθμεΐ 49,422,928 κατ. άύξν,θέντας είς 
πέντε έτη κατά 2/665,133, ή Πρωσσία 29, 959, 
388, ή Βαυαρία 5,589,382, ή Σαξωνία 3,500, 
513,  ή Βυρτεμβέργη 2,035,443, τό μέγα δου
κάτου τής Βάδης ■] ,656,817-,καί ή ’Αλσατία Λωρ- 
ρα'ίνη 1/603,987 ■ ;

Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α .

- Ο έν Παρισίοις "Ελλην ποιητής Παπαδιαμαν- 
τόπουλος -̂Ιωάννης Μωρέας) μετά τόν «Περιπαθή 
Προσκυνητήν» άσχολεϊται είς τήν έμμετρον μετά- 
■φρασιν τοδ «Συμποσίου» τού Πλάτωνος Ιπί σκοπφ 
παραστάσεως.αδτοδ έν τω νέω θίάερφ τοδ T h é â 

t r e  d’ A r t .  — Ή ’Αγγλική κυβέρνησις διά νόμου 
άρτι ψηφισθένιος Ιχήρυξεν Ιθνικήν ιδιοκτησίαν τήν

Ιν Στρατφόρδη περιβωζομένην οικίαν, Ιν ή Ιγεν- 
"νήδη καί κατώκησεν δ Σαίξπήρ, τεύεΐσαν ύπό τήν 
ιΑβιβλεψιν είδιχών Ανθρώπων, είς οΟ άνετέθη ή 

φ̂ροντίς πρός άπόκτησιν χαί προστασίαν παντός 
τόπου καί άντιχειμένου συνδεομένου πρός τήν Εστο- 
ρίαν τοδ μεγάλου ποιητοΟ.· — ’Εν τή αιθούση τοδ 
Δημοτικού Συμβουλίου Αθηνών άνηρτήθησαν. αί 
είχόνες τών άποβιωσάντων. καθηγητών Νικολάου 
Κωστή καί Ίωάννου Σούτσου, οί'τινες Ιχρη μάτι: 
σαν 'πρόεδροι αότοδ, γραφεΐσαι ύπό τοδ χ. ’Αλε
ξίου Καλοΰδη.·—Έ ν  τή «Εδιργετιχή Αγορά» τών 
Κυριών ό καλλιτέχνης κ. Πανώριος ύπεσχέθη νά 
κάμή δωρεάν τήν προσωπογραφίαν τοδ κερδίσον- 
τος τόν κληρωθησόμενον 'ένα άριθμόν,είς ελαιο
γραφίαν μέν διά τούς κυρίους, καί είς π α σ τ έ λ 
διά τάς κυρίας. Τό έργον Ιξετιμήθη1 είς 1,000 φρ. 
χρ. καί διηρίθη εις 500 αριθμούς, Ιξ ν Ικλη- 
ρώθη δ τής Α. Μι τής Βασιλίσβης. I

ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ I
Τό άρχαιολογικόν μουσεϊον τοδ Λούβρου Ικτή- 

σατο πολύτιμον πανάρχαιον άνάγλυφον, λείψανον. 
τοδ πολιτισμού τοδ λαου τών Χετέων, -όστις κα
τέλαβε τήν Παλαιστίνην πρό τών Εβραίων.

ΕΠΙΣ ΤΗ Μ A I 
Ο διάσημος Βιενναΐος ^γυναικολόγος Κάρολος 

Βράουν άπέθανε— Κατά τά έτος 1892 θά συνέλθη 
έν Μόσχα διεθνές συνέδρων τής|άνθρωπολογίας, 
προϊστορικής Αρχαιολογίας χαί ζωολογίας. Τό ύ
πουργεΐον τών ’Εξωτερικών άνήγγειλεν τοδτο είς 
άλα τά χράτη τής Εδρώπης χαί ’Αμερικής. Ό  δ’ 
Αριθμός τών μελών αύτοό ώρίσθη είς ύπερπενταχο- 
σίους.·—Έν. 'Αϊδελβέργνι ύπογράφεται.,ύπό τών κυ
ριών Αναφορά' πρός τό Ράϊχσταγ, δι’ ής ζητείται 
νά Ιπιτραπή καί είς τάς γυναίκας.νά φοιτώσιν »ίς· 
τά Πανεπιστήμια και Ιδία είςΙτάς ίατρικάς Σχο- i 
λάς. — Διεθνές συνέδρων τών άσχολουμένων είς I 
την μυθολογίαν συγκροτείται κατ’ Όχτώμβριον I 
Ιν Λονδίνιρ — Ταύ-οχρόνω; συνήλθον xas’ αΰτάς 
έν Παρισίοις τό διεθνές Αστρονομικόν συνέδρων, 
τό διεθνές συνέδρων τών έργατών τών μεταλλείων I 
τό διεθνές ουνέδρων τών^καθολικών, τό δεύτερον 
ήδη τό συνέδρων τοδ Ιχπαιδευτικοδ συνδέσμου, I 
καί τό χειρουργικόν συνέδρων.—ΈνΒερολίνω συν
ήλθε -το συνέδρίον-‘των Γερμανών χειρουργών ου- I 
τίνος μετέσχε καί ό δόκτωρ ΚΛχ. Ό Βέργμαν 
καί έτεροι ώμίλησαν περί τής Κωχίνης, Τό συν
έδρων ^πτφάνθη όμοψήφως περί τής Ανάγκης τής 
Ιξακολουθήσεως τών πειραμάτων. Παρήσαν Ιν 
αύτώ πλήν τών Γερμανών, Αντιπρόεώποι τής 
Σουηδίας καί Νορβηγίας, τής Ελβετίας, τής ’Α
μερικής καί τής ’Ιαπωνίας. — Τό ίατροσυνέδρων 
τής Πετρουπόλεως Απεφάσισε νά ,άπαγορεύση τήν 
χρήσιν τής Κωχίνης ώς Ιφικινδύνου- καί "είς τά νο- 
σοκομεΐ* καί είς.τούς Ιατρούς πάντας. ·' 

ΚΑΛΛΙ ΤΕΧΝΙΑ :
Έκ τοδ υπουργείου τών Έτωηρικών Ιδημοσι- 

εύθη γνωστοποίησες καθ’ ήν Ιν ΜονΑχω τελεσθή- 
σεται κατά τό 1892 διεθνής καλλιτεχνική ί'χθε- 
σις· οί βουλόμενοι Ιχ τών Ελλήνων νά μετά- 
σχωσιν Αποτανθήτωσαν πρός τό ύπουργεΐον.

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

/ . ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ

ΑΝΕΚΔΟΤΑ— Π Ε Ρ ΙΕ Ρ Γ Α — ΠΟΙΚΙΛΑ · 
Δέκα όχτώ  Αστεροσκοπεία θέλουσιν Αντιπροσωπευθή 

διά  τώ ν διευθυντών αυτών έν τφ διεθνεϊ άστρονομικφ 
συνεδρία), το  δποϊον θά συνέλίη Ιν  Παρισίοις τήν 1 9  

ΜαίΌυ έν-αύτφ τφ άστεροσκοπείιρ, δπως-συσχεφθή πρδς

έχτέΧεσιν τοΟ ιρωτογρααιχοϋ χάρτου τοΰ ούρανού, Τά 

Αστεροσκοπεία, τά όποια θά μετάσχω σι τοΰ συνεδρίου^ 

είσ ί τά  Ιξή ς ι Έ λ σ ιγ κ ρ ο ·, Πόσδαρι, Όξιρο'ρδ, Γ ρ ή μ ό ιχ , 

Π αρισίων, Βορδιγάλήω ν, Γολόσης, Κ ατάνης, ’Α λγεριού, 

"Αγίου Φερδινάνδου, Τακοδάγιας, Ρίου ’ Ιανερίου, Σαν
τ ιά γο υ , Σ ίδνευ, Ααπλάτας, ’ Ακρω τηρίου, Μελδοόρνου 
κ α ί Βατικανού.

I *
Δημοσιεύονται κατ’ αύτάς έν Παρισίοις δύο π ρ α γμ α - 

τ ε ΐα ι τού Μοντεσχίου. Ή  πρώτη φέρει τ ίτλον «Σκέψεις 
περί της παγκοσμίου μοναρχίας έ* Βύρώπηο κ α ί έξε- 

τυπώθη κατά πρώτον κα τά  τδ έτος 1 7 2 5 ,  ά λ λ ’  ε ίς Ί ν  

μόνον άντίτυπον, τδ  όποιον περιεσώθη μ έχ ρ ι τής 'σέ,- 

μερον. *Η δεύτερα πραγματεία  φέρει τή ν  έπιγραφήν 

«ΙΙερί έκτιμήσεως κ α ί Οπολήψεωςο, εΐναι δέ λ ίαν π ε

ρίεργος κ α ί περιέχει ευφυείς κ « ί παραδόξου; υ π α ιν ιγ 
μ ο ύ ;.

*
ΓπδτΟΟ κ. Πολυχρονοπούλου άνικαλύφδη εκλογικόν 

μ η χ ά ν η μ α  ευφυές μέν Αλλά μή επιτρέπον τάς κ α λπ ο- 

νοθεύσεις καί ίσως διά τούτο μάλλον άνεσάρμοστον.

Τδ μ η χ ά ν η μ α  το ϊτο  ι ι ν ι  στενός σανιδωτός θ α λ α μ ί- 

®κος Ιχ ω ν σ χ ή μ α  παραλληλογράμμου, έν ·■/ περιέχον- 

τ α ι πέντε χ ά λ π κ ι. Ό  ψηφοφόρος εισερχόμενος κλείει 

τ ή ν  θύραν όπισθεν του, έφ’ έκάστης δέ κάλπης ευρί

σκει σφαιρίδια χύδη ν , έξ ών λαμβάνει άνά εν καί ά α ο- 

θέτει επ ί μ ικρά ; δ π ή ; ΰπαρ χούση ; έφ’ έκάστης κάλ
π η ς , αν θέλη νά  ψηφοφορήση τόν υποψήφιον, ά λλω ;

I παρέρχεται. Έ ξερ χ ό μ ενο ; εκ τοΰ Αντιθέτου μέρους Α- 

I νυψ οϊ μικρόν σιδηροΰν μοχλόν Ή  άνύψωσις τού μο

χλ ο ύ  είνα ι σ το ιχ ιιο ν  απαραίτητον τής ψηφοφορίας,

I δ ιότι δ ι αυτής τίθενται είς Αντίθετον κ ίνησ ιν δύο μο
χ λ ο ί υπάρχοντες κκτΑ μήκος τών καλπών, εξ ών δ 

I μέν είς Αφίνει ’δίοδον είς τδ - έπ ί τής δπής τών κα λ- 

I ; πών., Απότεθειμένον σφαιρίδιον, δπερ π ίπ τε ι ϊντδς 

• τοδ κιβω τϊδίου τής κά λπ ης, ό δέ δεύτερος χ λ ιίε ι Α μέ- 

σως τήν δ π ή ν , έμποδίζων τήν δίοδον δευτέρου σφ αιρι- 

I δ ίόυ , Ά ν ε ίχ ε  τεθή τοιοΰτον - έντός τής αότής δπής τής .

, χ ά λ π η ς , τό  δποϊον παρασυρόμενον υπό τού μοχλού 
ρ ίπ τετα ι έχτός τ ή ς  κάλπης είς τό έδαφος, προδίδον τή ν  

γενομένην ύπό τού ψηφοφόρου Απόπειραν καλπονοθεύ- 

σεως. Δ ιά  τής αύτής κινήσεως τού έζωτερικού μοχλοδ 

Α νοίγεται χ α ί ή  Ούρα τής εισόδου, όπως είσέλθη είς 

τό δωμΑτιον Αλλος ψηφοφόρο; χα ί έπαναλάδη τά αυ

τά . Καθ’  ή ν  σ τ ιγ μ ή ν  δ ψηφοφόρος εύρισχεται έντός τοΰ 

θαλαμίσκου φαίνονται μόνον ο ί πόδες του Από του 

γόνατος κ α ί κάτω, τό δέ Αλλο σώμα Αποκρύπτεταε 

, ουά τοΰ λεπτού σανιδώματος, εις τρόπον ώστε άν 

ποτε είσαχθή παρ’ ή μ ίν  τό μ η χ ά ν η μ α  τού κ . Πολυ

χρονοπούλου, ο ί πόδες τών υποψηφίων κ α ί τών Α ντι

προσώπων τω ν, δ ι’  ών θά συνεννοούνται μετά  τών έχλο- 
γεω ν, θά έχουν μεγάλην επιρροήν είς τό Α ποτέλεσμα 

τής εκλογής. Α ί δε δ ιά  τού λεπτού σανιδώ ματος Απευ

θυνόμενα! πρός τούς ψηφοφόρους παρακλήσεις κ α ι τά  

κρυφ ομιλήματα  θά έχουν χαρακτήρα  Αρκετά κω μικόν.
*

• Τφ 18 3 4  κύριός τ ι ;  κομψ ότατα ένδεδυμένο; κ α ί φ έ-  

ρων τή ν  ταιν ία ν τής λεγεώνος τής τ ιμ ή ς  εν τή κ ο μ β ιο - 

δόχη τού φράκου του,μετεδη νά  έπισκεφθή τόν Λ αμαρ- 

| τ ινο ν , έπειδή. δέ ουτος Απουσίαζεν, δ έπισκεπτης ε ίσ ή λ - 

I θεν είς τό γραφεϊον τοΰ π 'ο υ σ ίο υ  γάλλου  π ο ιη το ΰ  κ α ί 

I τράψας επ ιστολήν τή ν  ένεχ ιίρ ισ ιν  είς τόν υ π η ρ έτη ν , 

ι μεθ δ Απήλθεν. Έπιστρέψας τδ εσπέρας δ Ααμαρτΐνος 

άνέγνασε τ+,ν εξής επιστολήν : «Τό χρυάοΰν κ α ί Αδα- 

μαντοκόλλητον ώρολόγιόν σας, τό όποιον Αφήσατε σ ή 

μερον τό πρω ί έπ ί τής θερμάστρας σας,δέν εΐνα ι Α νάγ.

.κη  νΑ τό .ζ η τ ή σ η τ ε , δ ιό τι αύτήν τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  ε ύ ρ ί. 

σχετα ι είς τό  θυλάχιόν μ ο υ , δπερ δέν θά ουνηθήτε νά 

εδρητε τόσον εύχόλως. Ό  υπηρέτης σας δέν εΐνα ι κλέ- 

π τη ς , είναι όμως πολύ βλάξ κ α ί σάς συμβουλεύω νά 
τόν διώ ξητε. Α ύτήν τήν συμβουλήν σάς δίδω πρός 

Α ποζημίω σιν διά τό δώρον, τό όποιον έκαμα δ Γ  έξό- 

δων σας είς τόν ΙαυτΟν μου. Ό  φίλος σας Τ ρ ε χ α -γ ύ -  
ρ ευε» .

11
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ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

Γ ά λ  λ  Κ α ί τ ί  θά εϊπητε όταν μάθητε οσα μ ά ; 

•άγγελει Βυζαντινή τ ι ;  σ υνά δελφ ε;; Γερμανοί έπέδρα- 

μ ο * κ α ί ε ί ;  τή ν  ’Εκκλησίαν μ α ; 1 Έ ν  τφ Οίκοι/μ. 
Πατρειαρχείω Γερμανό; είνε δ βροντόφωνο; δ ιάκ ονο ;" 

τού  πατρ ιαρχικού ναού, Γερμανοί ο ί δυο συνοδικοί 

. ά ρ^ιερείί'Η ραχλεία ; καί Σ υλ ιβ ρ ία ;,ώ ς χ α ί ό ά ρτιπ ροσ- 

κληθείς ε ί ;  τ ή ν  σύνοδον άγιος Δ ρ ά μ α ;. Εν τ ω  Α γιο- 

τα φ ιτ ιχώ  Μ ετοχίψ Γερμανό; δ πανόσιό), ογιώ τα το ; έπ ί- 

τροπος, Γερμανό; δέ δ κατόπιν διορισθείς βοηθό; α ύ- 

τ ο ϋ . Γερμανοί ο ί -δυο βροντόφωνοι διάχονοι τω ν ναών 
Μ ουχλίου χ α ί Φ ω στήρα έπ ί τω ν κορυφών των όπισθεν 

τ ω ν  πατριαρχείω ν λόφων, Γερμανό; 6 προεστώ; Ά γ .  

"Ιωάννου τών Χ ίω ν, Γερμανό; δ πα νοσιολογιότατο; 

σ χ ο λ ά ρ χ η ; τ ή ;  β εο λ ο γιχή ;, Γερμανοί ο ί δύο έχ Γέρμα» 

ν ία ;  άναμενόμενοι ίεροδιάκονοι χ α ί τέλο ; Γερμανό; δ 

σεδασμιώ τα το ; μητροπ ολ ίτη ; ’ Αθηνώ ν,— Φ  ι  λ ο μ  α» 
ί  ε Ζ. Ό  Ά λ ή ·π α σ ά ; των ’ ΐω αννίνω ν, ά μ α  μαθών τήν 
εκστρατείαν τού περιω νύμου άρματωλοΰ Ν ιχοτσά ρα,. 

έφρύαξεν έχ λ ύ σ σ η ; χ α ί εν τ ή  όργή του ήπείλησεν δτι 

«θά π νίξη  τόν Ό λυμ π ον ε ί ;  τό  α ίμ α I . . . .  — Κ ά ρ π  φ. 

’Α κατά λληλον,— Μ. Ν . Σ . ’Α  μ  ο ρ γ  ό ν . Σ  τ  ε φ . Β . 

Ρ ώ μ η ν .  ’Α δ ε λ φ ο ί · ;  Ρ ί τ  α  η  Κ /πολιν. 

Έ λήφ θησαν εύχαριστούμεν, —  Σ  ε ι ρ ή  ν ι. Πολύ φο* 

βούμεθα ό τι μόνον χα τ ’ όνομα ομοιάζετε πρό; τ ά ; άρ» 

χ α ία ; μ α γ ικ ά ; ά ο ιδ ο ύ ; .~ Κ .  Π. Ε . ,  Έ λ .  Π . Κάρυστον, 

Μ . Μ . Χ ανΙα, ’Α ντ. Α. Σίφνον. Έ λ ή φ θη σ α ν. —  Σ  π  ό- 

ρ ω . ’ Ενταύθα. Τό π νεύμ α  ή μ ώ ν , λ έγε ι δ μ έγα ; Γχαίτε 

είνε ουσία φ όσιω ; ά πολΰτω ; άδιαφθόρου, κατ’  έξαχο- 

λοΰθησιν ενεργούν άπό α ίω νιότητο ; « ΐ; α ιω νιό τη τα ·

είνε ώ ;  δ ή λ ιο ;,  δ σ τ ι; γ ίνετα ι ά φ α νή ; μόνον ε ί ;  τδν 
θνητόν ήμώ ν οφθαλμόν, π ρά γμα τι δέ ουδέποτε έξαφα- 

νΐζετα ι εν τή πορεία αυτού φωτίζων ά καταπαύστω ;. 

—  Ε ΰ σ τ ρ α τ ί φ  Α. Δ ό β  α , Φ  ο λ* ί  ;  τ  ι ο  ν . 

'Η έπ ί συστάσει Ιπ ιστολή σ α ; ητο χ α ί  π ά λ ι ν  

χενή . Περιμένομεν τή ν  τα χ εΐα ν  έξήγησιν τού μ υ σ τ η 

ρίου πριν έχφέρωμεν οίανδήποτε σχέψιν ! —  Α . Π. 
Γ  α λ  ά ζ  ι  ο ν . Έ λήφθησαν χα ί δ ιενεμήθησαν χατά 

τή ν  παραγγελίαν σ α ;.—  Π ο μ  ά χ ι  α , Σ μ ύ ρ ν η ν  

·*Η χομψοτέρα Ιχφ ρα σ ι;, ο ί γαριέστεροι σ τ ίχ ο ι, βίνε 

μηδέν άπέναντι μ ικ ρ ά ; κ ινήσ εω ; των χειλέων ά -jr's υ -  

θ υ ν ο μ έ ν η ;  ά ΐΓ 0 - - τ 'ή  ;  * ·«  φ α λ ή ;  μ ι α ;  

χ  λ  ί  μ  α χ  ο ;ο . Τό πρώτον μέρο; τού άποφθέγματο; 

Ιχ ε ι  κ α λ ώ ; χ α ί σ ά ; συγχαίρομεν- Α λ λ ά  εκείνη ή  ε υ 

λ ο γη μ ένη  κ λ ίμ α ξ ... .

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

,  Έζεδόόησαν
Μ η ν ε α Τ σ ν  δ ε λ τ έ ο ν  τ ο ύ  ε ι δ ι κ ο ύ  έ μ π ο ρ ί ο υ  τ ή <  

Έ λ λ ά δ ο ;  μ ε τ ά  τδν ξ έ ν ω ν  έ π ι κ ρ α τ ε ι ώ ν .  Έκ τ ο ΰ  

υ π ο υ ρ γ ε ί ο υ  τ ω ν  Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ν .  Ι α ν ο υ ά ρ ι ο ;  1 - 8 9 1  

ά ρ ι θ μ .  1 .

Τ ά  μ έ λ λ ο ν  τ ή ;  ά ν θ ρ ω π ά τ η τ ο ς  θ ρ η σ χ ε υ τ ι χ ω ; ,  

φ ι λ ο σ ο φ ι χ ώ ;  χ α ί  π ο λ ι τ ι κ ώ ;  θ ε ω ρ ο ϋ μ ε ν ο ν ,  ή  ή  

έ ν  τ φ  θ ε α ν θ ρ ώ π ι ρ  π ά ν τ ω ν  έ ν ω σ ι ; ,  υ π ό  Σ .  Λ .  Φ ι 

λ α ρ έ τ ο υ .

Hommage à  l ’indépendance hellén i
que 25 Mars- 1821. — 18..., 70mo a n n iv e r 
saire par A. P. Athènes ·

Σ ύ σ τ η μ α  τ ο ύ  Φ α σ ο ν λ ή ,
Φ ιλ ο σ ο φ ικ ό ν  π ο λ ύ .

Ίδώ ν χα λ ώ ; δ φ α σ ο υλ ή ; μ έ ; ’σ τ ’ άλλα  ξαφνικά του  

π ώ ; έχουν χ ά λ ι δυνατό τά  ο ίχονομιχά  τ ο υ , '  

δπου σαστίζει μέ αότά χ ι ’  α ύτό ; 6 Καραπάνο; 
χ α ί κάθε δ ια χ ε ιρ ισ τή ; χάν ύψ ηλό; κάν νά νο ;.

°β ω ν  κ ά ί τά  μουρέλγχ του « ώ ; έγιναν μεγάλα  

χ α ί δέ* μπορούν νά  τρέφωνται μ έ τ ή ;  γαίδούρας γ ά λ α ,, 

ΐδ ύ ν  π ώ ; ε ίνα ι κ ίνδυνο; χ* ¿κείνο; ν ά  ψ οφήση, 

έσχέφθη Πλάτων νά  γενή χ α ί νά  φιλοσοφήση.

Διό προτού φαμελιχώς 6 τ ά λ α ; τά  χορδώση 

χ α ί ή  φιλοσοφία του νά  π ά η  στά χ α μ ένα  

δυό τό μ ο υ ; άπεφάσισε χ α ί πά λ ιν  νά έχδώση 

μέ σ τ ίχ ο υ ; φ ιλοσοφιχού;, π ρ ό ; τρ ε ϊ; δ ρ α χ μ ά ; τόν έ’να»-

Α ι’  όσου; δ μ ω ; κατοικούν ’ατό ’Εξωτερικόν 

ή  συνδρομή πληρώνεται μέ φράγχον Γα λλικόν,

Κ α ί όστις "Ε λ λ η ν  κ ό ρ ιο ς το ύ ; τό μ ο υ ; τούτο υ ; θέλει 

προπληρωτίαν χρεωστεΐ τή ν 'σ υνδ ρ ο μ ή * νά σ τ έλ λ η , 
ά λλέω ; πάσαν εντροπήν δ Φ α σ ο υλ ή ; άφίνει 

χ α ί δλου ; θά  τ ο ύ ; δέχετα ι τού χάρου τό χοφφίνι.

ΤοιαΟτα δ φιλοσοφο; ε ί ;  γνώ σιν όλων φέρει 
γνω ρίζω ν τό φιλόμουσον έχάοτου κανονιέρη.

Κ αί τώ ρ  ά ν τ ί τού Φ ασουλή τελείω ; ά γρ α μ μ ά του, 

ώ ; χηδεμώ ν του δ Σ ο υ ρ ή  ;  Ιγγράφει τ ’  όνομά τ ο υ ^

Α Ν Ε Ξ Α Ρ Τ Η Τ Ο Σ  Τ Η Σ  Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Κ Η Σ  KAJ Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Η Σ  « Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ »
ά λ λ ’ ε ί ζ  τ ό  α ύ τό  βχ^μ.α * «  μ έ γ ε θ ο ς  

Ε Κ Ι Ι Λ Ο Μ Ι Ν Π  ΚΑΤΑ Σ Α Β Β Α Τ Ο Ν  Ε Ν  Α Θ II Ν A I S

ΤΙΜΗ ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ

Δ ΙΕ Υ Θ ϊΝ Τ Η Σ  
ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  Μ . Δ Α Μ Β Ε Ρ Γ Η Σ

Γ Ρ Λ Φ Ε Ι Ο Ν : Ο Δ Ο Σ  Π Α Ν Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ι Ο Υ  5 9 .

Έ ν  Έ λ λ ά δ ι  δ ρ .  Ι Ο .  έ ν  τ ώ  Έ ξ ω τ ε ρ ι χ φ  φ ρ ·  χ ρ .  1 9 .  έ ν  ΕΝΰβέα ρ ο ύ β λ .  Κ . 
EU τονC *·*. σντδρομηràc τής « 'Εβάομάάος» yLronai εκπτώσεις

At syyooKpcci αργονται άπο 15 ’Απριλίου

Π ροσέχω ; ίκ δ έ δ ο ν τα ε

Κ . Δ . Κ Ρ Γ Σ Τ Α Λ Λ Η

Α Γ Ρ Ο Τ Ι Κ Α
Ααδόντα τόν έπαινον

ΚΑΤΑ ΤΟΝ φιαλδβλφειον
ïlôIHTIKON ΑΓΟΝΑ ΤΟΓ 18 9 0

Τ ε μ ή  βρ . 2 .

Σ υνδρομηταί Ιγγράφονται ε ί ;  τό  γρα- 
φείον τ ή ;  « Έ β δομ ά δο ;» .

Τ Τ Τ Τ Τ Τ Τ Τ  τ τ τ τ τ τ τ  τ τ τ τ τ τ

β/ν\ΛΛ/\Α/\ΛΛΛΛΑΐε\Αν\Λ/\Α/ν\̂ /\Λ/\ΑΛΑ/\/νν\/ν\/νν\Χν\/νπ/ν\ό
<  iP O IO IO r iO N  ΣΙΔΗ ΡΟ ΔΡΟ Μ Ο Υ Π Ε ΙΡ Α ΐΰ Σ -Α θ Η Ν Ώ Ν -ΙΪΕ Α Ο ΙΙΟ Ν Ν Η Σ Ο Υ  ^
ς  Τ μ ή μ α  α ε ι ρ α ι ώ ς —Κ ο ρ ίν& ο υ —Π α τ ρ ώ ν  $

Π ειρ α κ ύ ; άν.
’ Α θή να ι »
Κ όρινθο; άφ.
Α έγ ιο ν  »
Π ά τρα ι »

Τ μ ή μ α  Κ ο ρ έ ν θ ο υ  
μ .μ .  μ μ.* 

3 1 5 }  4  2 0  
5 2 8  6 .3 8  
6 .0 5 [  7 . 1 0

Δευτέραν Τετάρτην Παρασκευήν.

1 3 3 3 ' 2 4 3 3
6.25* 11.25 10.15 Πάτραι ά ν . 7.40π 11.45 —
7 .— 12— 10.50 Α ίγ ιο ν » 9.24 1.08 —

1 0 .- 2.54 2.10 Κ όρινθο; • 1.20μ 4-10 3 —
1.57. 5.55 'Α θήναι άφ. 1.30 7.10 6 ;2 2
3 .3 5 7.15 — Π ειρα ιεύ ; » 5 — 7.40 6 .5 5

Κ ό ρ ινθ ο ;
Ά ρ γ ο ;
Ν αύπλιον

ά ν .

Κ α ν α λ ίο ν  -  Μ ύ λ ω ν

Ν α ύπλιον 
"Α ρ γο ;
Κ όρ ινθο ; άφ 

* Τρίτην Π έμπτην Σάβδατον.

Τ μ ή μ α  Η α τ ρ έ ύ ν - 0 ύ ρ γ « ν
π .μ .

Π ά τρα ι ά ν .  7 .2 0
’ Α χα ΐα  ά φ .8 . 1 5  
Μ α νω λ ά ; »  9 . 1 8

ν. » 9.47
i e x e t v i  άν. 9 .5 0
Γαστούνη » 1 0 2 0
Π ύργο; » 1 1 . 4 0  . . —  ----------
Τ οπ ικα ί ά μα ξο σ το ιχ  α ι χαθ ’  έχ ά σ τη ν  ε ί ;  δλα τ ά  τ μ ή μ α τ α

e w w A A w v w v  w w w w A w w w w w w w w w v v ·

μ.μ. μ.μ. π.μ. μ.μ.
4 . 1 5 2 . - Πύργο; ά ν . 7 . — 2 —
4 .5 7 2 .5 5 Γαστούνη » 8 .2 4 3 . 1 2
5 .4 8 4  — ά φ .8 .4 7 3 - 3 3
6 . 1 5 4  40

‘Αεχαινά
» 8 .5 0 3 . 3 5

6 . 1 7 6 -4 5 * Μανωλά ;  » \ 9 - 19 4 .0 6
6 .4 6 7 .2 2 Ά χ α ία » l l 0 . 1 1 4 .5 8
8 .0 5 8 .5 0 Π άτραι άφ. 1 0 . 5 5 5 .5 0

Α. ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΗΣ 
ΗΛΕΚΤΡΟΛΟΓΟΣ

1 3 —Ό δ ά ;  Κ α π ν ε ν α ρ ία ς — 1 5

•Η!!!«!:»*·
Τοποθετήσει; ήλεχτριχώ ν κωδώ

νω ν, τηλεφώνων, τηλεγράφ ω ν, άλε- 
ικεραΰνων χλπ .

β ρ ο η β θ β ια  
έπ ισ τη μ ονιχώ ν χ α ί ιατρικών εργα
λείω ν.

ΠΒΛΗΣίε
διαφόρων ύ λ κ ώ ν  των έργολάθων.

ΜΑΔΗΜΑΤΑ ΑΓΓΛΙΚΗΣ
Κ α θ η γ η τή ; έχω ν δ ια θεσ ίμ ο υ ;, ώ ρ α ; 

τ ιν ά ;, άναλαμβάνει τ ή ν  δ ιδα σ κα λ ία ν τ ή ; 
Ά γ γ λ ιε ή ;  έν βραχεί δ ια σ τή μ α τ ι χαί^μό 
συγκαταβατικά σ χετικώ ; δίδακτρα. Ή  « Ε- 
βδομάς» συνιστά  αύτόν δ ια  τή ν  καλήν 
κα ί πρακτικήν αύτού.μέθοδον.

Α ιε ύ θ ν ν σ ι ;  Ό δ ό ;  Ο ε ν α χ ω τ δ ν  29·

Έ χ τού Τυπογραφείου ΠΑΒΑΣΚΒΓΑ ΛΒάΝΗ

1


